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PRZEDMOWA.

W historyi osadnictwa amerykanskiego
wiele jest rozdziatow, ktire czyta sie, jak po-
wiedé, a ktore jednak nie sz tworem fantazyi,
lecz rzeczywistosciag. Bywaja zas nieraz tak
barwne i interesujace, ie wystarczy opowie-
dzieé je bez zadnych dodatkow, by przykué
uwage czytelnika.

Dzieje ,o0sady wsr6d puszezy®, dzieje po-
wstania i upadku Astoryi, ktore zamierzam
opowiedzie¢ W tej ksiazce, sa wlasnie jednym
7 takich rozdzialow. Osada zniknela z powierz-
chni ziemi, lecz w historyi Ameryki pozostata
zapisana jej nazwa; dzieje zas niezwyklej wy-
prawy i niezwyklego przedsiewzigcia spisal
w swych wspomnieniach glo§ny pisarz ame-
rykanski, Waszyngton Irving, na podstawie no-
tatek i opowiadan uczestnikow i glownego
tworcy $mialego projektu, Jana Jakuba Astora.

Osada wsrod puszezy. 1
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7. tego bogatego materyalu, opracowane-
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go poOzniej przez innego pisarza, M.Feh_iegqi
w Historyi Astoryi“, czerpiemy tresc ninie
szego opowiadania. 1
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Obéz zimowy.
» 4

Zmierzch zapadal coraz gestszy. Coraz
czarniejsze cienie rzucaly drzewa olbrzymiego
lasu, w ktérym ucichlo juz wszelkie iycie.
Ueicht zupelnie wiatr, wstrzasajaey jego ko-
narami; ucichly swiergoty ptakow, rozlegaja-
ce si¢ rado$nie przez dzien caly; ucichly
szmery, ciche i ostrozne, skradajacej sie
Zwierzyny.

Za grubym pniem debu stat cichy, jak
cata przyroda, mysliwy. Nacisnal gleboko na
oczy ciepla, filcowy czapke, opart silnie o ra-
mig nabita strzelbg i lufy Jjej skierowal ku
szczytowl stojacego w poblizu wigzu. Dos¢
dawno juz zauwazyl wsred gestych konarow
czarng jaka$ plame. Kto§ inny nie dojrzalby
jej moze weale w wieezornym mroku, albo tez
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sadzitby, ze jest to tylko narosl drzewna. lub
gniazdo ptasie. Lecz on byl przyzwyezajony
przenika¢ wzrokiem ciemnodei; nie mylil sie
nigdy. To tez i teraz byl pewny, ze tam, na
szczycie drzewa czal si¢ zwierz jakis, podob-
nie jak on sam za pniem debu. Ale gel byt
jeszcze zbyt odlegly; nie mozna byto jeszcze
rozroznié, czy zdobycz warta jest wystrza'lu.
Mysliwy stal nieruchomy i cichy, jak
otaczajaca go przyroda. .
Nagle jednak czarny puunkt na wierz-
cholku drzewa ozywit sie; zabtysty dwa zielo-
nawe kocie glepia. Zamigotaly na chwile
i zagasly znowu, czarne ciato zsuwr:th.) gie bez
szmeru po konarach. Coraz wyrazniej Juz ry-
sowala sie w mroku postaé zwierzgcia; gibki
grzbiet giat sig przy kazdem poruszeniu, le-
niwem, powolnem, lecz réwnoczesnie pocllstqp-
nem i zdradnem. Zwierze opuszezato sig co-
raz nizej ku ziemi. .
Cierpliwos¢ mysliwego wyczerpata sig
wreszcie widocznie. Az dotad stal nierucho-
my, niby posag z marmuru. Teraz wysunal
sie nagle z poza pnia 1 poruszyl lews reky.
Ledwie chwile trwal ten ruch; nie mineta na-
wet sekunda, gdy reka podtrzymata juz zno-
wu lufe strzelby, wymierzona pewnie i nieza-
wodnie.
Zwierze przywitalo ruch strzelca glu-
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chym pomrukiem. Smiatym skokiem upadio
réwnoczesnie o jakie§ szesé metréw, czepia-
jac sig galezi pobliskiego drzewa. Ale byt to
szczebel niejako; cel ostateczny znajdowal sig
gdzieindziej. Drapiezny kot obliczyl juz skok
na strzelca.

Ale mysliwy obliczatl takze; oczekiwal
tylko na ten skok. I w tej samej chwili, kie-
dy grzbiet kota wygial sie znowu, a olbrzy-
mie cielsko mialo juz zawisngé w powietrzu,
zabrzmial huk strzalu z lufy, skierowanej
wcigz bacznie na przeciwnika.

Olbrzymie cielisko skrecito sie w powie-
trzu i raneto ciezko na ziemig. Krétki, za-
chryply ryk boélu rozdarl powietrze, potem
znowu cisza zalegla na okol.

— All right— wyrzekt strzelee, wy-
chodzae z poza pnia, za ktéorym ukrywal sie
dotad i zblizajge sie ku upolowanej zdobyezy.
Réwnocze$nie nabijai wystrzelong strzelbe.
W glebi dzikiej puszezy trzeba byé zawsze
przygotowanym na wszystko.

— Zle nie jest—rzekt mysliwy, podcho-
dzac ku upolowanej zwierzynie. — Naprawde
§liczny kuguar.

Pod: «udzit $miato, bo ufal najzupelniej
celnosci swago strzatu. Istotnie kula ugodzita
zwierze w samo serce. Przestalo zyé, zanim
jeszcze ostatecznie upadio na ziemig.

.
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Myé$liwy chwyecil kota za kedzierzawy
kark irzuecil przed siebie. Potem opart strzel-
be o najblizszy pien drzewa, wydobyl z kie-
szeni wielki n6z my$liwski i poczal ostroinie
obdzieraé wspanialg skore. Nie zdotal jednak
ukonezyé pracy.

Zerwal sie znowu i pochwycit strzelbg.
W poblizu ozwal si¢ jakis podejrzany szelest.
Kto$§ zblizat sie ku niemu; nie wiedzial: czlo-
wiek czy zwierz. Stychaé bylo tylko szelest
lamigeych sie galezi, rozrzuconych po ziemi.
Mysliwy wyezekiwal z bronig gotowa do
.. strzatu przy ramieniu. Nie opuseil jej i wtedy,
gdy rozsunety sie pobliskie zaro$la i jakis
czlowiek wyszedl z poza nich. I on takze
trzymal strzelbe w reku, lecz, zobaczywszy
biatego cztowieka, obnizy! lufy ku ziemi.

— Sprzatnales mi pan zwierzyne z przed
nosa?—rzekt przybysz niezbyt wesoto. — Tru-
dno, nie darzy mi sie dzisiaj. Od para go-
dzin nadaremnie witocze sie ze strzelba po
lesie.

— Zdarza si¢ to czasem — odpowiedzial
mysliwy, weigz jeszcze z niedowierzaniem
ogladajac nieoczekiwanego. towarzysza. — Czy
wolno mi spytaé, kto pan jestes i skad przy-
bywasz?

— Nazywam sie Jonatan Waterson. 0Od
dwoéch lat uganiam po lasach za zwierzyna,

a teraz, zebrawszy juz sporo skor, daze do
Saint Louis, aby je tam sprzedaé i zaopatrzy¢
sie na nowo w amunicye. [ naprawde bardzo
sie ciesze, spotykajac w tem pustkowiu bia-
lego czlowieka; mimo ze wyrzadziles mi pan
istotnie szkode.

— A to jakim sposobem?

— Jeszeze przed kilkoma dniami posia-
datem dosé¢ znaczne zapasy zywnoSci; ale nie-
stety zaopiekowali si¢ niemi czerwonoskorzy,
a ja bylem zadowolony, Zze uratowalem przy-
najmniej wtasng skére. Dzi§ rano zjadlem
ostatni kasek, a teraz tak mi burczy w brzu-
chu, %e mozna ustyszeé¢ o mile.

— Tem bardziej zaluje, Zze pozbawilem
pana zdobyczy. Ale moze zaradzimy cos na
te niedole. Najpierw jednak powiem panu,
ze jestem Jan Day. Potem dodam, Ze pra-
onae da¢ panu jakie$ odszkodowanie za sprzat-
nieta zdobycz, ofiaruje panu znacznie lepsza
wieczerze. Czy smakowalaby panu dobra, so-
czysta pieczei porzadnie upieczona na roznie
i pokropiona jednym lub dwu kieliszeczkami
smacznej wodki? ‘

— Jakimze cudem znalezé to w tem pust-
kowin?

— Skoro przyrzekam, te widocznie sig
znajdzie.
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— Dawno juz nie styszalem tak mitych
stow.

— Ruszamy zaraz w droge, skoro tylko
obedre do reszty te piekng skorke—rzekt Jan
Day, podejmujac przerwana poprzednio pra-
ce. — Poledwice i lapy zabierzemy z soba,
przydadza si¢ kiedy$ na pieczyste—dodal wy-
cinajage wymienione kawaly miesa i zarzuca-
jac ten krwawy ciezar razem ze skiorg na
ramie.

— Czy obozujesz pan daleko stad?

— Spory kawalek drogi. Ale pan masz
przeciez 16dz, na ktorej wieziesz skory.

— Ukrylem jg wéréd zarosli w najbliz-
szej zatoce rzeki.

— Doskonale. W takim razie z jej po-
mocg dostaniemy sie szybko do obozu. Chodz-
my wiec!

Jonatan Waterson wskazal droge, potem
odwigzat 16dZ, napeiniong skérami. Siadl przy
sterze, ofiarujac swemu przygodnemu towa-
rzyszowi wygodniejsze miejsce na przodzie.
Jan Day uchwyeil wiosta muskularnemi ra-
mionami, a 16dZ chyzo pomkneta naprzod.
Plyneli tak z biegiem wody mniej wie-
cej przez dziesig¢ minut; potem Jan Day
krzyknal na towarzysza, aby przybil do brze-
gu. Znajdowala sig¢ w tem miejscu mala, ci-
cha zatoka. Z niezmiernem zdumieniem ujrzat
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w niej Waterson cztery duze lodzie zaglowe,
kolyszace sie lekko na kotwicy.

— Na Boga—zawotal. — Alez to wprost =
ogromna flotylla, wyruszajaca chyba na wo-
jenng wyprawe, bo, jezeli sie nie myle, do-
strzegam nawet wyloty matych armatek.

— Nie mylisz si¢ pan, istotnie — odpart
Jan Day. — Ale zapewne zdziwisz sie jeszcze
bardziej, dowiedziawszy sig, jaki jest cel na-
szej wyprawy. Teraz przygotuj pan line, by
16dZ przywigzaé, jestesmy bowiem u celu.

Mysliwy podprowadzit zrecznie 16dz ku
brzegowi rzeki, jakis cziowiek, stojacy wido-
cznie na strazy, chwycil za burt, podciagnat
10dke na piasek i wzigwszy podang mu line,
przywiazal jg do pobliskiego drzewa. Witedy
obaj wzieli strzelby i wysiedli.

— ChodZmy—odezwal sie¢ Jan Day—za-
poznam pana z przywodcami naszej wyprawy
I z kilkunasioma jeszcze ludzmi, naprawde
godnymi szacunku. Przychodzimy za$, jak
si¢ zdaje, w sama pore, bo wilasnie siadaja do
wieczerzy.

Podezas gdy szli naprzéd, Waterson
z zdziwieniem ogladal trzy duze chaty, sto-
Jace na skraju lasu. Towarzysz poprowadzit
go do srodkowej, zasypanej §niegiem; weszli
do wnetrza, do przestronej, jasno oswieconej
izby. Przy stole siedziato kilkunastu mez-
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czyzn, rozmawiajac z ozywieniem. Wszyscy
spojrzeli ciekawie na nieznajomego goscia.

— Przyprowadzam rodaka—ocdezwal sig
Jan Day—ktérego spotkatem dzisiaj na polo-
waniu. Spodziewam sie, Ze przyjmiecie go
serdecznie, tem wiecej, ze powinienem mu sie
odptacié za szkode, jakg mu wyrzadzilem. Byl
zglodnialty, a mo6j wystrzal, zreszta celny
i szczeSliwy, sploszyl naokol zwierzyne.

— Tak czy owak, milym jest nam go-
sciem—rzekt jeden z siedzacych, powstajae na
powitanie goécia. — Siadaj pan 1 podziel sie
z nami darami Bozemi, ktére, na szczeScie,
posiadamy jeszcze w obfitosci. Jestem Wil-
son Price Hunt, gospodarz panski i stuga za-
razem. Bo chociaz w tej chwili dowodze ta
wyprawa, chociaz w tej chwili na brak Zaden
skarzy¢ sie nie moge, to jednak nie zawsze los
mi tak sprzyjal w zyciu, nie zawsze miafem
tak w brod wszystkiego. Jestem w tej chwili
na wozie, jak to powiada przystowie, ale by-
wato sie takze nieraz i pod wozem. _

— Rozne sg zrzadzenia Boze — odpowie-
dzial Jonatan Waterson. — 1 ja jeszcze rano
nie bylbym przypuscil, ze znajde sie dzisiaj
w tak zacnem gronie, Ze zjem tak dobrze
i tak milo wieczerze.

To mowiae, postawil strzelbe w kacie po-
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koju, zapoznal sie z inenmi osobami, obecne-
mi w chacie i zasiadl przy stole.

Niezwykte bylo to grono, albowiem skia-
dalo si¢ wylacznie z dzielnych, Smialych lu-
dzi, z ktorych kazdy mogt si¢ pochlubié ty-
sigcem przygdd. Siedziat tu przedewszystkiem
Donald Mac Kenzie, §wietny strzelec, ktoérego
nazwisko Waterson styszal juz niejednokrot-
nie. Byl on drugim dowddea wyprawy.

Jan Day cieszyl sie¢ w calej Ameryce
poinocnej nie mniejszg stawg. Od najwezes-
niejszej miodosci ﬁrzebiegal ze strzelbg w re-
ku dziewicze lasy, polujac to na wilasny ra-
chunek, to na rachunek rozmaitych towa-
rzystw, handlujacych skérami dzikich zwie-
rzat. Opowiadano sobie, ze ten olbrzym nie
wie wealé, co to jest uczucie strachu, albo-
wiem nigdy jeszcze go nie doznawal.

Obok niego siedzial Ramsay Crooks,

- mezezyzna rownej niemal postawy, Szkot z po-

chodzenia, przedsiebiorezy, energiczny, beda-
cy postrachem wszystkich szezepow indyjskich
na okél.

Sasiadem jego przy stole byl Jézef Mil-
ler, niegdy§ oficer armii Stanéw Zjednoezo-
nych, ktory opuscit szeregi, aby uniknaé ka-
ry za to, ze, zajety polowaniem, nie powréeitl
na czas do putku z otrzymanego urlopu. Sty-
nat on jako potawiacz bobrow; nikt prawie
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nie umial, tak jak on, prowadzi¢ targéw
i ukladéw z czerwonoskérs, tubylezg lud-
noseia.

Obok siedzieli jeszcze inni, bardziej lub
mniej stawni, ale wszyscy ludzie czynu, petni
energii i przedsigbiorczosei.

Jonatson Waterson z prayjemnoscig roz-
gladal sie na okdél. W tak zacnem i milem
gronie nie przebywatl juz od lat wielu.

— Jestem doprawdy zachwycony zrza-
dzeniem losu, dzigki ktéremu znalaztem sie
wsréd was, moi panowie; spotkaé jednego
dzielnego i zacnego czlowieka, po dwéch la-
tach takiej wedrowki, jest juz niezwyklem
szezgSciem; a c6z powiedzieé, jezeli nagle spo-
tyka sig ich tylu. To, doprawdy, niezwykle
szezeSliwy przypadek, ktéry mie¢ musi gleb-
sze przyczyny. Zwlaszeza jezeli jeszcze we-
zm¢ w rachube te flotylle, oczekujaca w za-
toce. Cel takiej wyprawy musi byé bardzo
wielki I powazny; inaczej nie moznaby jej so-
bie wytlomaczyé. Wiec jesli taska, zechciej-
cie mnie panowie objasnic.

— Z milg checia—odpowiedzial Hunt,.—Nie
mamy tajemnic, i nie mamy ich zwlaszeza
przed panem. Nie mylisz si¢ pan, istotnie,
przypuszczajge, ze zamierzamy wielkie rze-
czy. Cel naszej wyprawy jest naprawde i nie-
zwykly i wielki. '

— Jakiz, jezeli wolno mi zapytaé?

— Czy znasz pan moZe Jana Jakuba
Astora, stawnego handlarza i przedsiebiorce,
ktéory zgromadzit w swem reku caly handel
skorami zwierzat w péinocnej Ameryce, zara-
biajaec dzigki temu miliony dolaréw i niwe-
czac wszystkie usilowania wspéizawodnikow?

— Styszalem juz to nazwisko, ale przy-
znaé musze, Ze niewiele wiem o0 nim
samym.

— A zatem pozwoél pan, Ze opowiem ci
pokrétce catg historye jego zycia, ktére po-
niekad wigze si¢ SciSle z ta wyprawg. By-
waja ludzie, ktérych zycie od najwczeSniej-
szej juz mlodoSci Swiadezy o tem, Ze sa powo-
fani, by dokonaé¢ wielkich rzeczy. OczywiScie
zdarza sig niekiedy, ze nadzieje te zawodza;
zazwyczaj jednak sie sprawdzaja. Ludzie tacy
maja zawsze przed oczyma Scisle okreslony
cel i z zelazng konsekwencyg daza do niego.
Takim wtasnie czlowiekiem jest Jan Jakob
Astor. Urodzit sie w Niemczech, w Wielkiem
Ksiestwie badenskiem, w malej wioseczce

- Waldorf, w poblizu stawnego Heideibergu.

Byl synem ubogiego rzemieslnika. Matka, na-
der zacna kobieta, osierocila go wczesnie.
Ojciec mnie bardzo umial zwigzaé koniec
Z konicem, fo tez nedza z dnia na dzien coraz
wiecej dokuczata calej rodzinie. Chlopiec
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przemysliwal nieraz, coby uczyni¢, by dopo-
moédz swoim i sobie, ale byto to trudno, bar-
dzo trudno. Umial zaledwie czyta¢ 1 pisaé;
wigeej nie uczyt sie nic, albowiem nie posia-
dat zadnych zgola srodkéow na nauke. Lecz
nadziei nie tracil. Pewnego dnia postanowit
pojsé za przykladem starszego brata i opuscic
ojczyzne, aby poza jej granicami zdobyé wie-
dze i majatek. Wierzyl w swa dobra gwiaz-
de, wierzyt, ze los musi mu sprzyjaé, jezeli
tylko mie¢ bedzie dosé sit i energii do walki
z zyciem. Zalem w dwudziestym roku zycia
pojechat do brata do Anglii, a stamtad w kil-
ka miesigey pézniej ruszyt do Ameryki, do
Nowego Jorku. Mial w kieszeni zaledwie
dwadzieScia funtow szterlingéw majgtku; prze-
Jazd do Ameryki kosztowal polowe tej sumy.

— I dojechat szczesliwie? — spytal Wa-
terson, stuchajacy opowiadania z coraz wiekszy
uwagsg 1 zainteresowaniem.

— Wiele trudnosei musiat jeszcze zwal-
czy¢—mowit dalej Hunt.—W Hampton Roads
okret zatrzymal sie, napotkawszy na dro-
dze olbrzymie géry lodowe: trzeba byto
czeka¢ na odwilz. PodeZas tego przymusowe-
g0 postoju Astor zapoznal sie z amerykan-
skim handlarzem futer, ktéry wtasnie powra-
cal z Londynu, uzyskawszy tam znaczne
zyski. Rozmawiali z sobg wiele, a rozmowy

-
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te wywarly stanowcay Wp]’.j.fw na dalszt_a 109;3‘;
mlodziefica. Obliczyt na ich p(_)ds%a.wm,h

handel futrami moze daé barc_lzo_ ’duze docho-
dy i postanowit si¢ mu poswigceic. .Ziar('iaztsﬁ
przyjezdzie do Nowego Jorku wstapi o1 )

minu do kusnierza i niebawem nauczyi Si¢
juz tyle, ze majster oﬁarow.ai mu wcale.}wg.,'—
soka ptace. Miody Astor nie zadow'olnl 51{;
tem; czul, ze los powotuje go do wiekszych
rzeczy. Oszeczgdzal, ile mogt tyle, k'a ﬁ
wszystkie oszczednosci nabywa.l skor 1_. ¢
wlasny rachunek 1 sprzedaw.al je z .zys'kle m.
Po uilywie trzech lat posmda‘i juz V\-lz}sne
niewielkie przedsigbiorstwo. Wowezas tansii
byly futra, anizeli dzisia].. A Astor kgpo&i
je z pierwszej reki. Jezdzl_l‘od f:arrpy o ;Z_
my, odwiedzat czesto wioski 1ndyJ.sI<.me, .zwmb
cza te, ktérych mieszkancy :'[0\_?\’111 .duzo bg *
row. Targowal sie z farmeralml,. nie oszu-lza
nigdy zadnego indyanina.. Dzieki ’eel.nuk; w(iili:
no go wszedzie przyjainie, chqtm.et] andlo
wano z nim, niz z innymi kupeami, bo 11_02(}1—
wosé jego stala sig niemal przystowiow a’:
Niedtugo po6zniej mogt juz Astor wyr.usz:y-(i
z bogatym ladunkiem futer do I-Jon_dynu, mia
zaledwie trzydziesei siedm lat zycia, a po?,‘ia-
dat juz z gorg éwierc miliona .dolfxr'éw majat-
ku. 7 pomoca tych zasob6w pleme_znyf:h ro.z-‘
szerzal ustawicznie zakres swego dziatania;
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coraz wigksze stawaly sie jego obroty, coraz
wzrastal majatek. Ale Jan Jakub Astor uko-
chal swg nowa amerykanska ojezyzne, pra-
gnat przyczynié sie, wedle sit swoich, do jej
potegi. Miedzy Stanami Zjednoczonemi i An-
glia panowaly niezbyt przyjazne stosunki,
Anglia zdobywala ciggle wielkie handlowe
korzysci na szkode Stanéw Zjednoczonych,
handel futrami byt tu niezmiernie wazng ru-
bryka. Anglicy utworzyli Stowarzyszenie han-
dlowe Zatoki Hudsonskiej, potem Stowarzy-
szenie Polnocno-Zachodnie, wreszcie za§ tak
nazwang Kompani¢ Mackinac; wszystkie te
przedsigbiorstwa wydzieraly amerykanom stu-
sznie nalezne im zyski, pozbawialy paristwo
dochodu z handlu futrami. Nie wiem, czy ro-
zumiesz pan dobrze, co méwie?

— Mniej wigcej pojmuje, o co chodzi.
Amerykanie tracili na tem, ze Anglicy zaku-
pywali bardzo tanio skory zwierzyny,; zabitej
w krajach Stanéw Zjednoczonych, a caly
zysk sprzedazy chowali do wlasnych kieszeni,
podezas gdy powinien on byl pozosta¢ w re-
ku obywateli naszego pafstwa. Innemi slo-
Wy, kraj nasz byt stale ubozszy o te sume.
Czyz nie tak?

— Tak jest. W ogoélnych zarysach po-
jates pan, o co chodzito.

— Ale jakze Astor na to zaradzil?
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— Astor doszed! do przekonania, Zze by-
toby lepiej, gdyby te pieniadze pozostawaly
W reku amerykanskich obywateli; dzieki te-
mu bowiem bylaby Ameryka bogatsza o te
sumg. I rozpoczal z Anglikami wojne han-
dlowg o futra. Utworzyl przedewszystkiem
nowg Kompani¢ handlowa, ktérg nazwal Potu-
dniowo-zachodnia, postaral sie skupi¢ caty
handel w reku tej kompanii i wysylaé odtad
wprost do Europy futra, dostajace sie tam
poprzednio za pofrednictwem  Anglikéw.
W ciggu niewielu lat przeprowadzil ten pro-
Jjekt, skutkiem czego dochody z handlu pozo-
staja teraz w kraju.

— A c6z wspilnego ma z tem obecna
Wyprawa?

— Kupey angielsey ciagle jeszcze sprza-
tajg Astorowi i jego kompanii towar z przed
nosa. Agenci angielscy krazg po licznych
wioskach indyjskich, zakupujac skory upolo-
wanej zwierzyny, myS$liwey, podobni panu,
polujg na angielski rachunek. 0t6z zadaniem
naszem jest dotrzeé¢ az na wybrzeze Wielkie-
go Oceanu i tam u ujscia rzeki Kolumbii za-
tozy¢ stacye mysliwsky i handlows, by gro-
madzié w niej wszystkie lupy mysliwskie
z okolicznych krain. Kolumbia jest
celem naszej podrozy.

Osada wsrdd puszezy.
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— Dalibég — zawotat Waterson — to na-
prawde wspanialy pomyst. Byleby ?y.lko udallo
sie go urzeczywistnié. Bo trudnosci czyha{a
na kazdym niemal kroku, a droga do celu
bardzo jeszcze daleka.

— Przejdziemy ja z Bozg pomoca—odpo-
wiedziat Hunt. — A jezeli dotrzemy dp celu
i urzeczywistnimy nasze zamysly, ojezyzna
bedzie nam chyba wdzigezna za to, bo.prze-
ciez zdobedziemy dla niej i handlowo. 1_kuI-
turalnie nowe, ogromne obszary. My idziemy

tam pierwsi, ale jezeli si¢ nam poszczgscl,

p6jda za nami inni, po,jdq . rolnicy, . rze-
mie§lnicy i kupey. I dzigki temu powstanie
na pustkowiu nowa wielka osada amery-
kanska. .
Hunt przemawial z ogromnym zapalen_l.
Latwo bylo poznaé, Ze wierzy w'pqwq(’izeme
przedsiewzigeia 1 Ze gotow ; pOSW'IQ(?l'G Il'll%
wszystkie sity i energie. Chol.al mowié dalej
jeszcze, lecz wtem otwarly sie drzvifl, a na
progu pojawito si¢ kilku mezezyzn, mosaf:yeh
wielkie kotty, z ktérych buehala para i ne-
cacy zapach pokarmow.

; y——p0t0 i nasi kucharze — rzekt Hunt,
zwracajac si¢ do Jonatana Watgrsopa. — I—to-
czeiwi Kanadyjezycy, rownie dzielni w I’Ok?lf?-
niu wiostem, jak w umiejetnosei kucharskiej.

1
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No, mam nadzieje, ze popisali si¢ dzisiaj, aby
przypodobaé sie wyglodzonemu gosciowi. Sia-
dajmy wiee i spozywajmy dary Boze.

W tej samej chwili pojawili sie jeszcze
trzej mieszkancy zimowego obozu. Jonatan
Waterson przygladat sig im z zaciekawieniem.
Zaciekawienie to wzrosto Jjeszeze, skoro do-
wiedzial sie, kogo widzi przed sobg. Nazwi-
ska wszystkich trzeech nie byly mu obce.
Pierwszy z nowoprzybylych, nazwiskiem Mac
Lellan, wstawit sie szeregiem niezwyklych
przygod. Postaé jego §wiadezyla o niepospo-
litej sile, odwadze i zrecznoSei. Za miodu
walezyl w szeregach amerykanskiej armii,
potem na wiasng juz reke wiodt zacigte wal-
ki z indyanami. Spotkawszy sie przypadkowo
z wyprawg Hunta, przylaczyl sie do niej chet-
nie, spodziewajac sie, ze przy sposobnosei
zatatwi dawne porachunki z plemieniem Siuk-
s0w, przez ktorych krainy wyprawa miala
przechodzié.

Drugi z przybytych, Jan Colter, byt ré-
wniez gloSnym bohaterem puszez. Przedsie-
brat juz szereg bardzo niebezpiecznych po-
drozy wzdluz gérnego biegu rzeki Missouri;
teraz zas powracat do domu i rodziny, a po-
niewaz wyprawa Hunta podazala ta sama dro-
g3, przylaezyt si¢ do niej, zamiast samotnie
wedrowaé poprzez lasy.
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Trzeci z nowoprzybylych nazywal sig
Piotr Dorion. Byt on synem Francuza i in-
dyanki, a posiadajac wyjatkowe zdolnosel je
zykowe, przyswoil sobie podczas dawniejszych
podrozy mowe lieznych szezepdw indyjskici*{
Hunt przyjat go z otwartemi ramionamil
i przyrzekl mu bardzo duze wynagrodzenie,
jezeli zechce towarzyszyé wyprawie jako tto-
macz, na co Dorion najchetniej sie zgodzil.

Wszysey obecni zasiedli do stolu; na
chwile zamilkly calkiem rozmowy, styehac
byto tylko szczek nozy i zebdw, miazdzaeych
lapczywie kawaly smacznego migsiwa. Do-
piero po zaspokojeniu pierwszego glodu, za-
czeto znowu rozmawia¢. Jonatan Waterson
wychwalat z zachwytem potrawy, ktorych
tak dawno juz byl pozbawiony; wychwalal
kucharzy, ktorzy je przyrzadzili.

Przy sposobnoSci dowiedzial sig, Ze Wy-
prawa skladala si¢ ogélem 2z pieédziesigciu
siedmiu ludzi, mianowicie z siedmnastu strzel-
cow i czterdziestu kanadyjezykéw. Tych
ostatnich zgromadzono z wielkim trudem,
poniewaz anglicy przeszkadzali na kazdym
kroku.

— A jezeli anglicy wyprzedza panéw?—
zapytal Waterson w ciggu rozmowy. — Czyz
nie jest to mozliwe?

— Nawet bardzo mozliwe—odpowiedziat
Hunt—tembardziej, ze pan Astor nie ukrywat
weale swych planéw i zamiar6w. Ale jezeliby
i wyruszyli, nie beda pierwsi.

— Jakto? — spytal Waterson ze szczerem

zdziwieniem.
' — Pan Astor obmy$lit wszystko. I pod-
czas kiedy my przedzieramy sie¢ tutaj ladem
przez bory i rzeki, réwnoczesnie wyruszyt
drugi oddziat morska droga do Kolumbii. Mial
on latwiejsze zadanie do spelnienia i kto wie
czy w tej chwili nie powiewa juz sztandar
amerykanski na szczycie blokhauzu, wzniesio-
nego przez tamten oddzial wyprawy u ujscia
Kolumbii.

— To doprawdy s$wietny pomyst—zawo-
tat Jonatan Waterson. — Rzadko znaleié tak
madrego i przewidujacego czlowieka.

Wilson Hunt uznal, ze teraz nadeszla
najwlasciwsza chwila, by dokoriczyé poprze-
dniag rozmowe, przerwana podaniem wie-
CzZerzy.

— 7 calej naszej rozmowy — odezwat
sig — mogte§ sie pan przekonaé, ze przedsie-
wzigcie nasze opiera sie na mocnych podsta-
wach i ze najprawdopodobniej sie powiedzie.
Dodam jeszeze, ze wszyscy uczestnicy nie po-
zaluja swego wspéludziatu, ze wszyscy od-



niosa duze zyski. I wobec tego zapytuje pana
‘szezerze iotwarcie: Czy zgodzisz sie pan od-
sprzeda¢ mi swe futra za dobra cene i zamiast
jechaé do Saint-Louis, towarzyszyé nam w na-
szej wyprawie? Bedziesz pan milym dla nas
towarzyszem, bo ludzie tak dzielni, jak pan,
sa zawsze 1 wszedzie pozadani. Odbe-
dziemy razem te wyprawe, a z pewnoscig
nie pozalujesz pan, 2ze wziale§ w niej
udziat.

Jonatan Waterson zamys$lil sie¢ przez
chwilg. Ale ludzie czynu postanawiajg szybko.
Jeszeze —raz spojrzal dokola stolu, jeszeze
raz uradowal sie widokiem tak doborowe-
go grona i odpowiedzial dono$nym, pewnym
glosem: : '

— Zgoda. Niech i tak bedzie. Naleze
do was dusza i ciatem. Co prawda, zamierza-
tem udaé si¢ do Saint-Louis i odpoczaé tam
nieco po dwuletnich trudach. Ale nie powie
nikt, ze Jonatan Waterson ma juz koSci stare
i do niczego. Nie zawiodg mnie jeszcze nogi,
nie zawiedzie oko. I jezeli tylko przyrzeknie-
~cie mi dostateczne zyski, p6jde chetnie
Z wami.

— Postaramy sie o to, bys pan nie
skarzyl sie na niewdziecznosé. Przyrzekam to
i w imieniu pana Astora i wlasnem — odpo-

wiedzial Wilson Hunt, wyciagajac prawice do
nowego towarzysza podrozy.

A za przykladem tym poszli i inni sie-
dzacy przy stole, uradowani, Ze gromad-
ka ich powieksza si¢ o jednego jeszcze, tak
dzielnego strzelca i doswiadczonego podréz-
nika.
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Przy ognisku.

W nocy wiatr zmienil sie na potudnio-
WY, a nad ranem dal bardzo silnie.

Juz poprzednich dni coraz rozglosniejsze
§wiergoty ptasie zwiastowaly zblizanie sig
wiosny; teraz wraz z wiatrem nadplynety
chmury, poczat padaé cieply deszcz, topigey
szybko $niezng powloke, spowijajaca ziemie.

— Jezeli ulewa potrwa przez calty dzien—
odezwatl sie Mac Kenzie do Jonatana Water-
sona, ktory wyszedt przed chate, aby sie umy¢
topniejacym sniegiem — to 16d i énieg znikng
zupelnie do wieczora. A wtedy trzeba sie juz
bedzie zbieraé do drogi.

— Nie tak predko jeszcze—odpowiedzial
Waterson.—W gorze rzeki lezg §niegi obficie,
pow6dz nieunikniona.
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Przepowiednia sprawdzila sie rychilo.
Strzelcy, ktérzy, pomimo ulewy, wybrali sig
na polowanie; powréeili wieczorem z wiado-
moscia, Ze rzeczka Nodowa, wplywajaca w od-
legto$ci mniejwiecej mili od obozu do Missou-
ri, toczy olbrzymie, zéttawe fale.

Wskutek tej wiesci zaraz z brzaskiem
dnia zabrano sig energicznie do pracy. Czesé
uczestnikow wyprawy =zajela sie zabezpiecze-
niem statkéw przed coraz bardzie] rwacym
pradem rzeki; inni opatrywali §ciany sktadow,

" w ktorych lezaly bogate zapasy towardw,

broni i zywno$ei. Po uptywie niewielu godzin

~ mozna juz bylo ze spokojem spogladaé w przy-

sztodé. Statki byly silnie umocowane w bez-
piecznej zatoce; sciany sktadéow wzmocnione
i nanowo oblepione gling: najkosztowniejsze
towary i beczulki z prochem dobrze ukryte
przed wplywem wilgoei. Przedsiewziete Srodki
okazaly sie bardzo pozyteezne. i

Nietylko z niebios lala sie woda stru-
mieniami; szerokie koryto rzeki spietrzylo sie,
brudno zolte fale przewalaly sie z taka sila,
jakgdyby chciaty porwac i zdruzgotaé wszyst-
ko, co im stanie w drodze. Wreszcie wysta-
pity z brzegéw, podsunety sie niemal ku pro-
gom chat zimowego obozu. Ale wznosit sig
on dosy¢ wysoko, by niebezpieczenstwo na-
prawde moglo mu zagrozié,



Tak mineto cztery lub pie¢ dni, w ciagu
ktorych mieszkancy obozu wychodzili z chat
tylko wtedy, gdy zmusila ich do tego nieod-
Zowna Przyczyna.

Potem burza, szalejaca w przyrodzie, po-
czeta ucichaé; po uplywie jeszeze paru dni
wody rzeki powréeity w zwykle koryto; ston-
ce pojawilo si¢ na sklepieniu niebios i przy-
grzewalo coraz mocniej. Wszystko dowodzilo,
ze tak dilugo i niecierpliwie oczekiwana wio-
sna rozpoczeta sie wreszcie na dobre.

— Pogoda sprzyja nam coraz bardziej,
a wiec nie traémy drogiego czasu i jak naj-
predzej ruszajmy w droge — oSwiadezyt Wil-
liam Hunt;, zwolawszy towarzyszy na wielks,
narade w dniu 24-go kwietnia 1811 roku.-

Wszysecy bez wyjatku zgodzili sie z je-
go zdaniem. W obozie zawrzala goraczkowa
praca: przenoszono zapasy ze skladéw na po-
ktad statkéw i rozmieszczano je tam jak naj-
wygodniej, opatrywano zagle, latano deskami
dziury, wyszukiwano wiosta. Zapal byt tak
wielki, ze do wieczora wszystko bylo juz go-
towe.

Nazajutrz o §wicie wedrowey opuseili zi-
mowe leze, dajace im zaciszne i ciepte schro-
nienie przez kilka miesiecy. Z pewnym zalem
ogladali sie za niem, spedzili tam bowiem
wiele chwil przyjemnych: z pewnym niepoko-

"
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jem spogladali w przyszlo§é, pelng trudéow
i niebezpieczefistw, tajemnicza i grozna, jak
olbrzymie, otaczajace ich bory, przez ktére od-
bywaé¢ mieli wielkg wedrowke. Ale nie diugo
trwaty zale, predko zniknely niepokoje. Smia-
ta si¢ do nich przyroda, jasnialo stoiice na
niebie, rozkoszowala oko §wiezutka zielen
wiosennych traw i lisci. Wyéwiczeni w roz-
licznych niebezpieczenstwach, zahartowani na
wszelkie trudy, wyruszali naprzod z otuchs,
ze osiagng cel zamierzony. Chwilowy niepo-
kdj zbudzita raczej mysl, ilu i ktérzy z nich

. dotrag do tego celu, a nie watpliwosé, czy

wogoéle dotra.

Kanadyjczycy, stynacy jako zeglarze,
usprawiedliwili pokladane w nich zaufanie;
zrecznie i silnie poruszali wiostami, dzieki.
czemu wielkie, obecigZzone lodzie posuwaly sig
naprzéd ze znaczng szybkoScia. (Gdzie wiosta
nie wystarczaly w walce z sila pradu, chwy-
tano bosaki, zakoriczone zelaznemi, zakrzy-
wionemi hakami, lub przy pomocy lin cig-
gnieto statki wséréd brzegu. Rozwiniete umie-
jetnie zagle oddawaly takze wielkie ustugi.

Kiedy wreszcie zapadajacy zmierzch
zmusil wyprawe do noclegu, dzielila jg juz od
obozu zimowego bardzo duza odlegtosé.

Rozpieto na wybrzezu kilka namiotow,
rozpalono kilka ognisk, a Kanadyjczyey, po-



rzuciwszy wiosta, zajeli sie zgotowaniem Wie-
czerzy. Mysliwi rozlozyli sie dokota ognia
i gawedzili wesolo. Podr6z poprzez odwiecz-
ne bory przypomniata im rézne dawniejsze
przygody, ten i 6w opowiadal ciekawe szcze-
gty z wypraw mysliwskich, lub z walk z nie-
przyjaznemi szczepami indyjskiemi.

_Jedeu tylko Jonatan Waterson siedzial
w milezeniu, stuchajac pilnie opowiadan, lecz
nie biorge udzialu w rozmowie. Jak zawsze
n?tal czapke naci$nieta gleboko na czolo; pod
nig moZna bylo jeszcze zobaczyé kawal jed-
wabnej materyi, okrywajacej glowe.

— A pan nie opowiesz nam nic ze swe-
20 da.wnego zycia?—zagadngl go wreszcie Mac
K'enZIeA—Jestem pewny, ze uslyszelibysmy co$
niezwykle ciekawego, gdybys$ pan tylko ze-
cheial méwié.

‘ —_Przypuszczam, ze moze opowiadanie
moje nie znudziloby was, drodzy towarzy-
sze—odparl Waterson.—Dla mnie jednak nie
bytoby \.veso}e, bo obudziloby bardzo bolesne
wspomnienia.

— Domy§latem si¢ tego juz od dawna—
rzekt Mac Kenzie. :

— Domyslates si¢ pan?—odezwat sig do-
brodusznie Waterson.—Jakimze sposobem mo-
gtes siec domyslaé, jakie losy przechodzitem

ot | wh

niegdy§. Czyzby opewiadano ci moze 0 mo-
jej przygodzie?

__ Nie; ale od kilku dni przygladalem
sig panu uwaznie, zwiaszcza kiedy myles sig

. rano; a jeszeze uwazniej podczas dnia dzisiej-

szego, kiedy czola nasze niejednokrotnie po-
krywaly sig potem, wskutek wytezonej pracy.
Dzieki temu nie potrzebowalem nawet wyte-
zaé bardzo mojej domyslnosei.

— 1 c6z pan zauwazyles? — spytat Wa-
terson. — Moéw pan S$miato; z pewno$cig nie
pogniewam sig o to, co powiesz.

— Ot6z przygladalem sig parokrotnie
panu, kiedy si¢ mytes i zauwazylem, Ze nie
zdejmujesz nigdy czapki z gtowy. Dzisiaj
znowu kazdy z nas nieraz ocieral spocone
czolo, nieraz wioslowal diugi czas z odkryta
glowa. Tymezasem pan, ani raz nie uchylites
czapki. Oczywiscie nie bez przyczyny. Nie
bez przyczyny lakze nosisz pan pod czapka
ten wystajacy z pod niej kawalek czarnego
jedwabiu. Opierajac si¢ na tych podstawach,
musialem przypuscié, ze brakuje ci czegos,
co my wszysey posiadamy, innemi stowy, e
naturalne przykrycie twojej glowy zawislo ja-
ko skalp u pasa jakiegos indyanina. Czy sie
myle?

— Nie; nie mylisz si¢ pan; tak jest istot-
nie. Ale przyznasz pan chyba, Ze wrodzona
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kazdemu czlowiekowi préznosé sklania 2o
df’ z_atajenia brakéw tego rodzaju, a wspom-
nienie chwili, w ktorej sie utracilo skore
zilglowy razem 7z wilosami, nie jest nader
mite.

— Powiedzialbym, przeciwnie, ze tysina :

taka jest nawet bardzo zaszezytna: Swiadezy
ona o c}zielnoéci cztowieka, ktéry potrafit oca-
li¢ zycie, mimo ze wrogowie zdarli mu skalp
z glowy.

Ry szpomnienie, ze uratowalo sie zy-
cle, tagodzi wspomnienia przebytych cier-
plen—zawolal ktos inny z mysliwych, 1ezacych
dokola ogniska. — Wiec nie chowaj pan pod
kor_cem swego opowiadania, tak jak bolesng
lysing chowasz pod czapks, lecz opowiedz
nam swa przygode. Kto wie, czy ktérys z nas
nie Wyclqgnie z niej jakiejs nauki, mogacej
mu przynies¢ pozytek w przyszlosci,

. 'Jonatan Waterson prébowal wymawiaé
sig Jeszcze. Ale wszyscy nalegali na niego
wszyscy prosili o opowiadanie. Ulegl WiQ(;
wreszcle namowom, zapalit krotka fajeczke
I pykajac dymem, zaczal mowié:

— Dawne to juz czasy. Miody, odwaz-
ny, lecz niezbyt do$wiadczony, polowalem
w lasach nad gérnym biegiem Missouri. W zu-
p?lnem pustkowiu zbudowatem sobie drew-
niang chatke, nie przypuszezajge, by indyanie
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wyrzadzili mi co§ zlego, tem bardziej, Ze
z okolicznymi szezepami czerwonoskorcow
laczyly mnie stosunki §cislej przyjazni. Przez
czas pewien powodzitlo mi sig doskonale;
strzelba nie proznowala nigdy, w zastawio-
nych sidiach znajdowala sie zawsze jakas
zwierzyna. Po kilku miesigcach jednak zau-
wazylem, ze nie sam jeden wyjmuje zdobycz
z moich sidel; kto§ okradal mnie poprostu.
Ktoz to taki?— zapytywalem sam siebie. Ni-
gdzie na okot nie bylo drugiego mysliwea;
zlodziejem wigec musial by¢ czerwonoskory.
Kiedy kradzieze stawaly sie¢ coraz czestsze,
zgniewalem si¢ nie na Zzarty, i postanowilem
wysledzi¢ sprawce. Nie bylo to fatwem za-
daniem, bo zlodziej bardzo starannie i zrgez-
nie zacieral wszelkie §lady. Ale Jonatan Wa-
terson posiada bystry wzrok, nic mu nie
ujdzie. To tez wreszcie przychwycitem taj-
daka na goracym uczynku. Nie trzeba moé-

© wié, ze bylo to niezbyt mile dla niego.

— Qczywiscie dales mu pan dobrg
nauczke.

— Tak jest. Nie liczytem, co prawda,
na jego wdzigezno§é, ale nie przypuszezatem
tez, ze zapala ku mnie taka nienawiscia. Pod-
burzyl caty szczep; prysnely dawne zwiazki
przyjazni. Probowalem najpierw wejs¢ w ukia-
dy; gdy to zawiodio, zagrozilem, ze zastrzelg
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kazdego, kto si¢ do mnie zblizy. To oczywi-
§cie zaognilo jeszcze spory. Pragnalem jednak
zyskaé troche czasu, by z upolowang zdoby-
czg przenie§é sig w inne okolice. To niedo-
$§wiadczenie moje stalo sig przyczyng zguby.
Przerachowalem sie, albowiem czerwoni wo-
jownicy zaraz nastepnej nocy oblegli mojg
chate i zamkneli mi droge ucieczki. Ale bro-
nilem sig, co sit. Mialem sporo amunicyi, za-
den strzal nie chybial celu. Wtedy nedznicy
zapalili mi dach nad glowg. Przez chwilg za-
wahalem sie, co uczyni¢, ta chwila niepewno-
§ci wystarczyla, by cata piekielna gromada
opadla mnie ze wszech stron. Pochwycono
mnie, powalono na ziemig; poteiny cios ma-
czugg pozbawil mnie przytomno$ci. Nie wiem
juz, co sie dalej dzialo. Przypuszczali praw-
dopodobnie, Zze jestem zabity, oskalpowali
mnie i zostawili na gruzach chaty. Dopiero
w pare godzin poézniej odzyskalem przytom-
nosé. Czulem straszny, piekacy bél na catej
glowie, krew splywala obficie, oslablem zu-
pelnie. Ale Jonatan Waterson ma twarde Zy-
cie. Zawloklem sie w gaszez leSny, oblozylem
glowe ziotami i mokremi liSémi, zlalem obfi-

cie wodg. KilkanasScie godzin spalem bez,

przerwy, obudzitem sig nieco silniejszy, a na-
dzieja wstapita w me serce. Nie bede was
nudzit opowiadaniem, jak przez dlugie tygo-
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dnie wiéczylem sig po lasach, cierpigc strasz-
szne meczarnie, jak olbrzymia rana na glo-
wie poczela si¢ powoli goié, az wreszcie za-
bliZnita si¢ zupelnie. Wrécitem miedzy ludzi,
pozbawiony skalpu, a poniewaz chciatem unik-
naé ciekawych spojrzen, nie zdejmowalem
odtad nigdy nakrycia glowy. Lecz czapka
urazala mnie w zablizniong rane; aby zapo-
biedz temu, przykrywam jg kawatkiem jedwa-
biu, podszytym futrem z pod spodu. Oto moja
smutna przygoda, a zarazem wytlémaczenie
tego, co zauwazyl pan Mac Kenzie.

Wszysey obecni wyrazili Jonatanowi Wa-
térsonowi serdeczne wspéiczucie. Ludzie pusz-
czy maja hart serca, ale odczuwaja gieboko,
wiedzac, ze nieszczescie, ktore dzisiaj spotkato
ich blizniego, moze nazajutrz zagrozi¢ im sa-
mym. Nie latwo im co§ imponuje, ale uznaja,
bez zawisci, kaidy dzielny czyn.

— Niewielu ludzi wychodzi cato z takiego
niebezpieczenstwa—zauwazyt Mac Kenzie.

— Bywaja i gorsze jeszcze—odezwal sig
Jonatan Waterson.—Jest tu w naszem gronie
czlowiek, ktory tylko Bogu i swej odwadze
zawdziecza, Ze zyje, lub Ze nie Swieci taks sa-
mag, jak ja, lysing.

— Kto? —zapytywano naokél —Kté6z to
Z nas?

— Nie ukrywaj si¢ pan tak skromnie,

Osada wéréd puszeczy. 3



panie Janie Colter; wiesz pan przeciez, Ze
o panu méwitem — odpowiedzial na pytanie
mysliweéw JonatanWaterson.

— Jan Colter? — Jakze to bylo? Niech
opowiadal—wotano na okol.

— To prawda — odezwal sie wolany. —
I ja pewnego dnia wpadtem w pulapke i tyl-
ko dziwnem zrzadzeniem Bozem uratowaltem
skalp i zycie. Inaczej musialbym takze nie
zdejmowaé nigdy czapki, albo nie miatbym
jej z czego zdejmowac. _

— Niech opowie! Niech opowiel—doma-
gano sie¢ ze wszech stron.

. I choeiaz Jan Colter, podobnie jak' po-
przednio Waterson, tlomaczyl, ze przygoda ta
nie budzi bynajmniej w jego umysle mitych
wspomnien, nie dano mu spokoju, poki nie
przyrzekt wypetni¢ powszechnego zyeczenia.

— A wiec stuchajcie, panowie. Nie wat-
pie, ze wiecie wszyscy o owej stawnej podro-
2y kapitana Mariwether Levisa i porueznika
Williama Clarke’a przez Goéry Skaliste. Obaj
ci zolnierze otrzymali polecenie rzadu zwigz-
kowego zbadania tych puszcz, przedtem niko-
mu nieznanych.

Kilku obeenych przytwierdzilo ruchem
glowy.

— Ot6z ja towarzyszylem im zrazu w tej
wyprawie, lecz p6Zniej zrazony tem i owem,
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rozstalem sig z nimi, aby na wiasng reke po-
lowaé na bobry. Poszukujac najodpowiedniej-
SZeg0 terenu, spotkatem drugiego mysliwego,
po!ugacego w tych samych okolicach, na,zwi:
skiem Pott, dobrego, serdecznego czlowieka
ktéry przylaezyl sie do mnie i z ktérym od-’
tad ZyliSmy w najwickszej przyjazni.
: _Jan Colter przerwal na chwile i pogra-
zyt sig W zadumie. Obecni milezeli réwnies
szanujac smutek wspomnien opowiadajacego. :
Vs LowiliSmy bobry w sidta—opowiadat
dalej Jan Colter.—Okolica roila si¢ czerwono-
skérmi; wiedzieliSmy obaj, ze chwila, kiedy
wpa.(?nlemy W ich rece, bedzie naszg ostatnig
godzma,: Ale bylisSmy obaj milodzi i to ciggle
n?raZanle si¢ na niebezpieczeristwo, ta ciagta
niepewnosé podniecata nas i pociagala. Dzi-
sm}] nie odwazyltbym si¢ popetnic takiego sza-
l'en.stwa, chociaz jestem przeciez bardziej do-
swiadczony. Wowezas bylem miody. Wystar-
CZy wspomnie, Ze przez calutenki dzien
ukrywaliSmy sie w niedostepnej gestwinie
Ias.u, 2 na towy wychodzilismy dopiero z na-
d.e.]é.mfam nocy, kiedy czerwone skéry udaty
sie Juz na spoczynek. Précz tego przestrze-
gal{émy wszystkich $rodkéw ostroznogei: ZWYy-
Czajem indyan zacieraliSmy slady zagsobq
pl:zed switem powracaliSmy do naszego lego-’
wiska. A jednak pewnego dnia... '
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— Tak; stara historya. Dop6ty dzban
wode nosi, poki sie ucho nie urwie — wtracit
ktos z obecnych.

— Pewnego dnia szczescie przestalo nam
sprzyjaé. PrzelezeliSmy az do zmierzehu na,fi
brzegiem jednego z doplywoéw Missouri, poz-
nym wieczorem zastawiliSmy sieci, raniutko,
zanim jeszcze slofice wstalo, pospieszyliSmy
zobaczyé nasza zdobycz. Malefika 6dka mknq:
ta chyZo z biegiem rzeki. Nagle wydalo mi
sie, ze stysz¢ na brzegu ludzkie kroki.
Wstrzymalem tédke i zaczatem nastuchiwacé.
Zdawalem tez sobie doskonale sprawe z tego,
e grozi nam wielkie niebezpieczenstwo. Gfiy-
by wrogowie zblizali si¢ ku nam W niewiel-
kiej liczbie, skradaliby sig jak weze, nie sij_r-
szelibysmy zadnego szmeru. Halas dowodzit,
ze zbliza sie cata gromada. Doradzitem Potto-
wi, aby schronié¢ sie w lasy i przez caly
dziefi nie dawaé znaku zycia. Pott wy$mial
mnie, twierdzae, Ze nie umiem rozroznié kro-
ku indyanina od kroku bawola. Niestety, za-
ledwie w kilka chwil pézniej pojawilo si¢ na
obu brzegach rzeki paruset czerwonoskoreow.
Krzykneli na nas, bySmy podptyneli ku brze-
gOWL...

— 1 cézeScie wowezas uczynili?

— Czyz moglismy wybierac? Na obu
brzegach pelno bylo wrogéw. Zanim wylado-
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waliSmy jeszeze, rzucili si¢ na nas i wydarli
strzelbe memu towarzyszowi. W tej samej
niemal chwili odebratem jg i oddalem Potto-
wi. Wyskoczylem na brzeg, on natomiast za-
wréocit lodke na Srodek rzeki. Wiedzial az
nazbyt dobrze, ze nie mozemy spodziewacé sie
litoSci; to tez gdy pierwsza strzala go zranita,
podnidst flinte i zaczal strzela¢ raz po raz.
W odpowiedzi ‘pomkneta ku niemu chmura
strzal z tukéw, ozwatl sie jek, jeden i drugi,
potem nastala cisza, straszna cisza.. Kiedy
czerwonoskorcy przekonali sie juz, ze Pott nie
zyje, cala ich zlo§¢ zwrécila sie przeciwko
mnie. Skrepowali mnie, przywigzali do drze-
wa i rozlozywszy sie obozem dokola, rozpo-
czgli narady nad tem, w jaki sposéb pozba-
wi¢ mnie zycia. Rozumialem niemal wszystko,
co méwili. Jedni doradzali, aby naszpikowaé
mnie strzalami, — inni proponowali, aby wy-
prébowaé sprawno§é mlodziezy w rzucaniu
tomhawkiem, jeszecze inni méwili o spaleniu
na stosie. Ale najstarszy z wodzoéw rozstrzy-
gnal, wybierajac bardziej urozmaicony sposob
smierci. Zblizyl si¢ ku mnie i zapytal, czy
umiem dobrze biegaé. Zrozumialem odrazu;
postanowiono urzadzi¢ polowanie, przy kto-
rem ja mialem byé zwierzyng. Aczkolwiek
bylem pewny, Ze nie latwo mnie kto§ dosci-
gnie, odpowiedzialem wodzowi pochlebstwem,
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ze pod wzgledem chyzoéci biegu nikt nie do-
rowna czerwonemu wojownikowi.

— Pochlebstwo to nie chybilo zapewne
celu?

— Istotnie. Podstep sie udal; zalezalo
mi za$ bardzo na tem, poniewaz w ten spo-
sOb otwierata sie badZcobadZ przedemna jakas
droga ratunku. Bardzo niepewna, to prawda,
ale w tym wypadku jedyna. Wyprowadzono
mnie na prerye, mlodzi wojownicy ustawili
sig rzedami. W odleglo§ci mniejwiecej czte-
rystu krokéw przed nimi puszczono mnie
wolno. W tej samej chwili ozwaly sie z tylu
okropne wrzaski; rozpoczynal sig¢ poScig...
Trudno mi opowiedzieé¢, co sie¢ dzialo pézniej.
Bieglem naprzéd, jak wicher. Pedzilo mnie
pragnienie ocalenia Zyeia, chociaz zdawalem
sobie sprawe, Ze wszystko jest nadaremno, bo
czyz moglem sprosta¢ stu $cigajacym, ja je-
den. W dodatku prerya byla porosnieta kol-
czastemi roé§linami, ktére kaleczyly mi nogi.
Mimo wszystko bieglem, z straszng obawa, Ze
lada chwila kto§ z wrogéw mnie do$cignie,
lub ze lada chwila ugodzi mnie S$miertelna
strzala. Nie S$mialem obejrze¢ sie poza sie-
bie, by nie utraci¢ ani jednej sekundy.

Opowiadajgcy umikt znowu na chwile,
jakgdyby przezywajac raz jeszcze ten strasz-
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ny poscig. Milezeli i sluchacze, rozumiejae
groze¢ potozenia i przykro§é wspomnien.

— Przebieglem tak bardzo znaczng prze-
strzenn. Aczkolwiek nie odwazatem si¢ odwrd-
ci¢, to jednak nie przestawalem nastuchiwac.
I uslyszalem niebawem, ze haltas poScigu cich-
nie z kazda chwilag. To dodato mi otuchy.
Od pobliskiej rzeki dzielita mnie zaledwie mila
drogi, a rzeka mogla si¢ staé ocaleniem. Od-
wricilem sie na przeciag jednej sekundy. Nie
mylitem sie. Poscig znajdowal sie daleko
poza mnag, tylko kilku szybkobiegaczy poda-
zalo w odleglosci jakich$ stu krok6w. Podwoitem
wysitki, mimo Ze z ust i z nosa plyneta juz
krew. I po dzi§ dziefi dziwig si¢ jeszcze, ze
nie stracitem woéwezas przytomnosci umystu.
Bieglem bez przerwy. Teraz jednak styszalem
Juz wyrainie poza soba kroki jednego z prze-
Sladowcow. Obejrzalem sie w tyt i ujrzalem,
Ze wrég, nie ustajac biegnaé, mierzy we mnie
oszczepem. CzyZz mozna bylo watpié, ze chy-
bi? Odruchowo calkiem zatrzymatem sie
i zwrécitem wprost ku niemu. I nagle stal
si¢ cud. Inaczej nazwaé tego mnie moge.
Indyanin checial sie¢ cofngé na widok mego
zwrotu, potknat sie¢ i padt na ziemie. W tej
samej niemal chwili stalem juz obok, wyrwa-
tem z reki jego oszezep i przebilem mu piers.

Potem popedzilem dalej... Niebawem ustysza-
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tem glosne wrzaski i jeki. Czerwonoskérey
optakiwali polegtego. Wykorzystalem te zwlo-
ke poScigu i dobiegtem do rzeki. Skoczylem
w fale i dotarlem do malenkiej wysepki, na
ktérej prad wody nagromadzit stosy pni
drzewnych i galezi. Nurkujac, wpiynatem
po pod nie i wynalazlem powne miejsce,
gdzie sztuezny ten dach wznosit sig kilkana-
$cie cali ponad wode. Wynurzytem glowg i ode-
tchnglem swobodniej. Niedlugo po6Zniej Sci-
gajacy staneli rOwniez na brzegu rzeki, kilku
podplyneto ku wysepce. Przesuwali si¢ nie-
mal tuz obok, ale nie dostrzegli mnie pod
olbrzymim stosem galezi. Chwile te wyda-
waly mi si¢ wiekiem. Nareszcie jednak za-
koniczyly sie moje cierpienia, Widocznie przy-
puseili, ze utonglem i zaniechali dalszych po-
szukiwan. Mimo to az do zmierzchu pozosta-
tem w kryjowce. Dopiero gdy noc zapadia,
przedostalem sie na drugi brzeg, ostroznie
wdrapalem si¢ na niego iaz do §witu wedro-
walem przez lasy, aby jak najdalej uciec
przed zadnymi krwi prze§ladowcami. Lecz
nie na tem koniec moich cierpiefi. Bylem zu-
peinie nagi, bo, czerwonoskoérey zdarli ze mnie
cale ubranie. A musialem wedrowaé przez
kilka dni, zanim dotarlem do siedziby biatych.
W dzien sltofice prazylo moje cialo, w nocy

dokuczato mi zimno i wichry. Napotykalem

prr—

— - Ep. =

po drodze mnéstwo rozmaitej zwierzyny,
a musialem zywié¢ sie korzonkami i jagodami,
nie posiadajac zadnej broni. Ale radosé z po-
wodu uniknigeia tak strasznego niebezpie-
czefistwa dodawala mi sit. I wreszcie dotar-

tem do stacyi handlowej nad rzeka Yellow-

stone, gdzie znalazlem serdeczne przyjecie,
zywno$é, bron i wypoczynek spokojny i pewny.

Jan Colter zamilkl i spojrzal na jasne
niebo, pokryte nieprzeliczonym rojem gwiazd.
7 obecnych nikt nie odzywal si¢ réwniez.
Dwa te wstrzasajace opowiadania wywarly
tem wieksze wrazenie, poniewaz WSzyscy wyTu-
szali na wyprawe, grozacg na kazdym niemal
kroku podobnemi niebezpieczefistwami. Od-
waznie i nieustraszenie gotowi byli stawic
czolo kazdemu niebezpieczefistwu, ale skoro
jedynie my$leli o niem, w sercach budzito sig
cos, jakby niepokdj.
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Czerwonoskoérzy wrogowie i przyjaciele.

Wbrew przewidywaniom i obawom na-
stQppe dni podrézy minety calkiem spokojnie.
Dopiero gdy wyprawa przybyla do Platte Ri.
ver 1 rozbifa ob6z na matej wysepce, przy-
strojonej cudng szata wiosennej zieleni, kilku
mysliwych, ktérzy wyszli na towy, znalazlo
na pétnoenym brzegu rzeki $wieze §lady wiel-
kiego oddzialu czerwonoskoérych wojownikéw.
P()Znym wieczorem ukazaly si¢ luny na skra-
Ju widnokregu, co obudzito przypuszezenie,
ze ezerwonoskércy podpalili za sobg trawy
preryi, celem zatarcia swego tropu.

Podwojono czujnosé w obozie, ale ani

tego dnia ani nastepnych nie zaniepokoito nic
naszych wedroweow. 3
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Pewnego wieczoru myS$liwi zasiedli zno-
wu dokola ogniska, gawedzac o swych przy-
godach.

Ramsay Crooks, stojacy na strazy wraz
z kilkoma Kanadyjczykami, wydrapal si¢ na
ogromny, samotnie stojgcy wiaz, aby z jego
szezytu rozejrze¢ sie po okolicy.

Po chwili z posr6d gestej korony listo-
wia zabrzmial okrzyk puchacza, uméwione
hasto ostrzegawcze. Natychmiast ucichly roz-
mowy, mysliwi pochwycili stojace obok nich
strzelby. Poniewaz Crooks nie schodzit na
dot, jeden z myS$liwych zblizyt sig ku drze-
wu i zapytat stlumionym glosem, co sig

. stalo.

— Nie wiem jeszcze doktadnie — odpo-
wiedzial szept ze szczytu drzewa. — Zdaje sig
jednak, ze indyanie zblizajg si¢ ku nam.
W bladem §wietle ksigzyca rozrézniam trzy
ciemne, ludzkie postacie, skradajace sig¢ ku
obozowi. Najlepiej bedzie oczekiwaé na nich
W zupeinej ciszy.

Mysliwy powtérzyt szybko towarzyszom
otrzymang wiadomo§é. W przeciagu krétkiej
chwili pobudzono §piacych, szescédziesigciu lu-
dzi z bronig w reku oczekiwalo na przybycie
nieproszonych gosci.

Przez kwadrans jeszcze trwalo niezakl6-
cone niczem milczenie. Mozna bylo niemal



przypuscié, ze Crooks pomylil sig, bo na okoét
nie odzywal si¢ najlzejszy nawet szmer.

Wtem tuz obok obozu zabrzmial glosny
okrzyk wojenny indyan, w Swietle ognisk
pojawito sie jedenascie dzikich postaci, z pio-
ropuszami na glowach, z tombawkami w re-
ku. Ujrzawszy przeszlto pét sta zbrojnych na-
przeciwko siebie, czerwonoskércy zawahali si¢
na chwile.

Ale w tej samej chwili Mac Lellan, jak
dziki kot, skoczyl ku dowédcy i zrecznie
podstawiwszy mu noge, obalit go na ziemig
i skrgpowat silnie. Ten sam los spotkal nie-
bawem i innyech wojownikéw. Na kazdego
z nich rzucilo sie¢ kilku uczestnikéw wypra-
wy; zanim zdali sobie sprawe z niebezpie-
czenistwa, znajdowali sie juz w niewoli.

Skrepowanych zawleczono ku ognisku
starszyzny, aby wybadaé, z jakiego pocho-
dza szczepu d.skad przybyli.

Piotr Dorion stuzyt za tiomacza.

Okazalo sie, ze napastnicy nalezeli do
wielkiej hordy Siuks6w, ktéra niedawno prze-
ciagala ta okolica. 7 powodu niepowodzen,
jakie przeS§ladowaty ich na, wojennej Sciezce,
ukarano ich pozbawieniem ubrania i wygna-
niem; teraz pragneli okupié swa wine zwy-
cigstwem nad bialymi i w tryumfie powrécic
ze zdobycza i nowemi skalpami do obozu.
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Obecni naradzali si¢ dos§¢ diugo 'nad
tem, co uczynié z wieZniami. Mac Lellan,
majacy dawne porachunki z plemieniem_Sil}k_-
s6w, domagat sie, by ich zabié bez litoSci;
natomiast Hunt, pamietajacy o celu wyprawy,
nie cheial mnozyé sobie wrogéw po drodze
i radzit puseié wolno wigZnioéw.

Ostatecznie przewieziono Siuksow na
przeciwny brzeg rzeki, grozac im én_liel’rcla,,
gdyby odwazyli sig jeszcze kiedy$ zblizy¢ do
wyprawy bladych twarzy. 3

Nastepnego dnia oddziat powigkszyt sie,
dzigki szczeSliwemu przypadkowi, piecioma
dzielnymi ludZmi.

Najpierw napotkano malg l6dke, W kto-
rej siedzieli dwaj nieustraszeni wedrowcey
Benjamin Jones i Aleksander Carson. Oba_j
przeplyneli tak W swe] tupinie tysigc mil
7 gora, nie troszezac sig o grozace im zewszad
niebezpieczenstwa. Dowiedziawszy sig o celu
i zamiarach wyprawy, chetnie przylaczyli sig
do niej.

W pare godzin pozniej ujrzano na falach
rzeki druga 16dZ z trzema bialymi. Niezwy-
ke bylo zdumienie i radosé cztonkéw wypra-
wy, kiedy sig przekonali, ze widza przed so-
bg trzech najdzielniejszych mysliweow z Ken-
tucky, pozostajacych dawniej w stuzbie kana-
dyjskich handlarzy futer, a teraz polujaeych
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na wiasng reke. Hunt odkupit od nich futra,
Jakie wiezli i przyrzekl im znaczne korzysci,
Jezeli przylaeza sie do wyprawy, na co tez
zgodzili sie wreszcie.

Powigkszywszy i wzmocniwszy w ten
sposOb swe szeregi, Hunt zwotal wszystkich
na wielkg narade. Bylo to tem bardziej ko-
nieczne, poniewaz trzej ostatni przybysze
przywiezli wiadomosé, ze w gorze rzeki gro-
madzg sie znaczne silty czerwonoskoérych, za-
mierzajac widocznie napa$é na wyprawe.

— Co6z radzicie panowie uczynié? — spy-
tal Hunt zebranych.

— Mamy tylko dwie drogi do wyboru—
odezwal sig Crooks—albo zawrdcié, albo prze-
drze¢ si¢ przez hordy nieprzyjaciol.

— O dobrowolnym odwrocie szkoda i mé-
wié—oswiadezyl Hunt.—Na to nikt z nas sie
nie zgodzi. Pozostaje wiec walka.

— Polgezylem sie z wami, poniewaz
ufam, ze zamierzony cel mozna osiggngé—
rzekt najstarszy z kentuckich myS$liweow,
Edward Robinson. — Ale nie zdaje mi sie, ze
dobrg obraliSmy droge.

— A ¢0zby$ pan radzil?—spytal Hunt.—
Méw pan szczerze.

— Radzitbym zboczy¢ bardziej ku potu-
dniowi i zdazyé ku zrédlom Platte River
i Yellowstone River. W tem miejseu goéry sg
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mniej strome i latwiej je przeby{:. Okolice 54
pelne wszelkiej zwierzyny, dzieki czemu nie
zabraknie nam zywnosci. Natomiast mnie]
tam znacznie czerwonoskorych, wigc latw1.e.]
unikniemy z nimi spotkania. Oto moje zdam’e'.

Kilku obecnych potwierdzito stusznosc
rady, wobec czego i Hunt postanowil zastoso-
waé sie do niej.

Edward Robinson zostal wige przewod—'
nikiem wyprawy, ktéra, ozywiona najlepszemi
nadziejami, puscila sie naprzéd. _

Niebawem jednak prad wody okaza{.sm
tak wartki, ze, aby przedostac sig przez wiry,
kilku Kanadyjezykéw musialo wysigsé na
brzeg i ciggnaé statki na linach.

Niedaleko jeszcze uszli, gdy nagle z poza
pnia drzewnego wychylit si¢ indyanin, poma-
lowany wojennemi barwami i Wstrza,sa‘!a‘c
groznie wlocznig, nakazat sig¢ im zat;‘zymac.

Kanadyjezycy puécili zrak liny i z okrzy-
kiem przerazenia skoczyli do rzeki. ;

Statki, porwane pradem, cofngly sie z po-
wrotem; dopiero po diuzszej chwili zatrzyma-
no je, wiostujge z wytezeniem. - ; i

Tymeczasem oba brzegi rzeki zaroily sig
czerwonoskorymi wojownikami. Z daleka byto
widoczne, %e nalezg do plemienia Siukséw
i ze zblizaja sie¢ bynajmniej nie w dobrych
zamiarach.
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My$liwey podniesli strzelby do ramienia.
Ale Hunt postanowil sprébowaé jeszcze ukla-
déw, zanim dojdzie do rozlewu krwi. Wsiadl
wiee do 16dki w towarzystwie Piotra Doriona,
sluzacego za tlémacza, i skierowal jg ku
brzegowi. Naprzeciwko wyszedl jaki§ czer-
wonoskoéry olbrzym, jeden z dowdédzeow
hordy.

Hunt, za poSrednictwem Doriona, o§wiad-
czyl mu, Ze biali przybywajg w pokojowych
zamiarach i Ze dziwi ich bardzo to wrogie
powitanie, oraz widok tak licznie zebranych
wojownikow.

— Blade twarze opowiadaja zawsze o przy-
jazni i pokoju, nawet kiedy odkopuja siekiere
wojenng—odpart niechetnie wédz.

— Zdarza si¢ i to niekiedy — rzeki
Hunt.—Ale byloby wielka nierozwaga, gdyby
dzielni wojownicy ze szczepu Siukséw-Teto-
néw jednaks miarg mierzyli wszystkich bia-
tych ludzi. Sg i zli i dobrzy pomiedzy nimi,
a madry wédz potrafi rozrézni¢ prazyjaciol od
WIogow.

— Jezyk bladych twarzy jest jak miéd
stodki; pochlebstwem kazde brzmi stowo.
A przeciez w wigwamach naszych oplakuja wo-
jownicy $mieré niejednego mlodziefica. Wiec
czyz Tetoni zle postepujg, pragnac oddalié od
siebie blade twarze?

— Ale tym razem blade twarze niosg
korzy$¢ swym czerwonym braciom, a nie za-
glade. Ani nie zamierzaja sie tu osiedlié,
ani polowaé¢, daza tylko ku wielkiej stonej
wodzie i cheg daé czerwonym braciom bogaty
okup za prawo przejazdu. I nie mozna pojaé, dla
czego Tetoni mieliby sie temu sprzeciwiaé.

Wodz byt jednakze niewzruszony; prze-
mawial kwiecistym stylem indyjskim, ale
W glosie jego brzmiala straszna nienawisé do
biatych. Odrzucit nawet prosbe o zwolanie
calej starszyzny na narade, wobec czego Hunt
zrozumial bezcelowosé dalszych ukladow. Za-
grozit zatem, ze przemocy zdobedzie sobie
przejscie.

— Blada twarz pojmuje chyba sama nie-
dorzecznosé tej chwalby—odpart wodz z nie-
Wwzruszonym spokojem. — Jakze mato posiada
strzelb do walki z setkami dzielnych wojow-
nikow.

Hunt odbit od brzegu, dajac towarzy-
szom umoéwiony znak, Ze uklady nie dopro-
wadzity do celu.

W odpowiedzi huknal natychmiast wy-
strzal armatni z najblizszego statku.

Ramsay Crooks, przekonany o bezowoe-
nosci usitowan Hunta, juz poprzednio nabit
haubice.

Straszny huk i spustoszenie, sprawione

Osada wsréd puszezy. 4
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przez kule w nadbrzeznym lesie, wywarly
oczekiwany skutek. Wszysey czerwonoskorey
umkneli w jednej chwili z brzegéw rzeki.

Dopiero po pewnym czasie na odleglej-
szem wzgérzu wéréd preryi pojawila si¢ zno-
wu gromadka indyan. Bogate stroje i barwne
pidropusze wskazywaly, ze sg to wodzowie
szczepu.

Hukneta haubica z drugiego statku.

Joézef Miller, byly oficer amerykanski,
wycelowat jag w ostatniej chwili na wzgorze
i wycelowal dobrze. Pi6ropusze zniknely, jak
na skinienie r6zdzka czarodziejska.

Wkrétce potem przemknal w te¢ samg
strone jaki§ jeZdziec na karym mustangu.

Trzeci wystrzal armatni wyrwal ogrom-
na dziure w lesie na przeciwleglym brzegu.

Mys$liwey przylozyli strzelby do ramie-
nia, aby powali¢ kazdego wroga, ktéry poja-
wilby sie na wybrzezu podezas nabijania
armat na nowo. Juz mialy pasé pierwsze
strzaly, gdy nagle Piotr Dorion zakrzyknat
na towarzyszy:

— Nie strzelaé! Nie strzelaé! Dajg po-
kojowe znaki. Widocznie armatki dokazaly
tego, czego nie udalo si¢ osiggnaé przez
uktady. Teraz pojma latwiej nasze zgdania.

Hunt wsiadl jeszcze raz do lodzi, w to-
warzystwie kilku najstarszych czlonkow wy-
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prawy i rozkazawszy, by zaréwno dziata jak
strzelby byty w pogotowiu, udat sie na nara-
de z starszyzng czerwonoskérych.

Wszyscy zasiedli dokola rozpalonego na
brzegu ogniska, rozpoczely sie pewitalne uro-
cz‘y.rstoéci, poczem podano fajke pokoju. Skoro
obiegta juz dokota, Hunt powtérzyt raz jesz-
¢ze poprzednie zapewnienia pokojowe, zlozyt
wodzom przywiezione dla nich podarunki
skladajgce sie z kilku workéw tytoniu ikilku’
workéw zboza, nie szczedzit pochlebnych
stow.

: Odpowiedzial mu najstarszy z wodzéw
niezwykle kwiecistemi stowami, tiémaczac, ze
czerwoni wojownicy musieli zrazu zajaé wro-
g4 postawe, nie wiedzac, kto zbliza sie kuich
wioskom. Lecz przekonawszy si¢ obecnie, ze
b_l_ade twarze przybyly w przyjacielskich za-
miarach, nie bedy przeszkadzaé przejazdowi,
JeZeli tylko biali zapewnia, ze nie wejda
w stosunki handlowe z Aricarami, Mandanami
1 Minatarisami, ktérzy sa podiem i tchérzli-
wem plemieniem. Bo Tetoni nie pozwolg na
to, by te wstretne psy otrzymaly od biatych
towary lub bron ognista.

Piotr Dorion przettémaczyl te napuszy-
st mowe, poczem obecni uswiecili przymie-
Tzé powtérnem wypaleniem fajki pokoju.

Hunt i towarzysze powréeili na statki,
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za§ czerwonoskorzy wodzowie zgromadzili
swe druzyny, zabrali otrzymane dary i cofneli
sic w glab lasow.

Dalszej podrézy wyprawy nie stato juz
nic na przeszkodzie; wyrzucono liny na brzeg
i przeholowano todzie poprzez petne wiréw
miejsca rzeki.

Jezeli juz dotychczas podréz po falach
Missouri sprawiala mitosnikowi przyrody nie-
zwykla rozkosz, to odtad stala sie jeszcze
milsza, bo otaczajace krajobrazy byly coraz
piekniejsze i pelniejsze uroku. Cata prerya
pokryla sie wspanialym, barwnym dywanem;
gdzie okiem siegnaé, rozkwitaly czarowne
kwiaty.

Wysepki, przy ktorych podréznicy za-
trzymywali sig zazwyczaj na nocleg, byly bad?Z
zalesione, badz wygladaty jak kwitnace ogro-
dy. Nierzadko spotykano na wysepkach smu-
kle, lekliwe antylopy, lub olbrzymie, wlochate
bawoly. Gdzieniegdzie brzeg byl tak zryty
kopytami bizunow, ze wygladal niemal jak-
by gosciniec, zbudowany sztucznie ludzka
reka. !

Cate gromady tych mieszkancow preryl
przeprawialy si¢ czasem przez rzeke, a po-
rwana wirem sztuka stawala si¢ lupem na-
szych mysliweow. Bywala to zdobycz nie-
zmiernie poZadana, bo Hunt, dazac poSpiesznie
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naprzod, nie pozwalal teraz myS$liwcom wy-
rusza¢ na lowy. Zawsze tez siedzialo na
przodzie todzi kilku strzelcéw, gotowych po-
sta¢ dobrze wymierzong kule piynacej gazeli
lub jeleniowi. Upolowana zwierzyne chwyta-
no na lasso i wyciggano na pokiad. Zwlaszcza
Jan Day odznaczal sie niezwykla celnoScia
strzaléw i szezeSciem mysliwskiem.

Weale szybko posuwano si¢ naprzod.
Cuda przyrody, codzienne przygody mysliw-
skie urozmaicaty podréz; przy kazdym positku
nie brakowalo dla nikogo smacznej pie-
czeni.

Celem lepszego zabezpieczenia sig przed
nieprzewidziang napascig, jeden ze statkow

- pod wodza Hunta ptynat zawsze wzdluz lewe-

go brzegu rzeki, inne za$ po stronie przeciw-
nej; dzieki temu, zwlaszcza na zakretach dro-
gi, tatwiej moznaby bylo dostrzedz czerwono-
skérych, znajdujacych sie na brzegu rzeki
i czajacych sie tam w ztych zamiarach.

Przezorno$é ta niebawem okazata sie na-
der pozyteczna.

Pewnege popotudnia, gdy Hunt zamie-
rzal wlaénie cofngé sie na Srodek rzeki, aby
wymingé mielizne, na ktérej utknal, za-
grzmial od przeciwnego brzegu ostrzegajacy
wystrzal. Réwnocze$nie na zboczu nadbrzei-
nem, obok ktérego Hunt mial wlasnie prze-
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plynaé, pojawila sie liczna gromada wojowni-
kow indyjskich, uzbrojonych w luki, tom-
hawki i maczugi, a nawet w kilka starych
strzelb.

Wedrowey zajeli obronng pozycye, za-
niepokojeni nieco pojawieniem sie wroga,
ktéry otoczyt ich z przodu iz tyhu. Mysliwey
pochwycili strzelby, Ramsey Crooks nabijat
szybko armate.

Zanim jednak jeszeze wedrowey ochio-
neli z pierwszego wrazenia, kilkunastu wo-
Jownik6éw odrzucito bron i wptaw pospieszylo
ku lodzi Hunta. Za posrednictwem Piotra
Doriona porozumiano sie z nimi. Okazato sie,
ze 53 to polgczone plemiona Aricaréw, Manda-
néw i Minnetarisow, Zzyjace w ciaglej wojnie
z Siuksami. :

Czerwonoskércy powitali z radoscia blade
twarze, ku czemu oczywiscie niemato przy-

czynita si¢ nadzieja podarkéw, ktére mogs.

wytudzié.

Hunt zawiadomit lodzie na przeciwle-
glym brzegu, ze nie grozi weale niebezpie-
czefistwo; potem za§ wdal si¢ w uklady han-
dlowe z wodzami czerwonoskérych wojowni-
kow, cheac nabyé od nich konie, potrzebne
do podrézy przez goéry. Dzicy zgodzili sie je
sprzedaé, prosili tylko, by Hunt podptyngt do
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- wielkiej osady Aricaréw, znajdujacej sie nie-

co dalej nad brzegiem rzeki.

W niedlugg chwile po serdecznem poze-
gnaniu, ukazal sig ponownie najstarszy z wo-
dzéw szezepu i w kwiecistej przemowie za-
zgdal podarunkéw, ktéreby mogt pokazaé
W osadzie na dowoéd, e istotnie spotkal sie
z biatymi. Hunt usmiechnat sie i dal mu malg
barytke prochu, woreczek kul i tuzin nozy.
Tem chetniej wypetnit zadanié, poniewaz pra-
gnat hojnoScig zjednaé sobie poparcie wodza
przy kupnie koni.

Wies nie byla zbyt odlegta, mimo to je-
dnak podréz do niej trwata pare dni, ponie-
waz natrafiano na coraz silniejsze prady
i wiry.

Dowodzito to réwniez, jak stuszna byla
rada, udzielona swego czasu przez Edwarda
Robinsona; nalezalo jaknajrychlej porzucié
statki i ruszy¢ dalej drogs ladowa.

W poblizu osady powital wedrowecéw ra-

 dosnemi okrzykami tlum kobiet i dzieci. Na

brzegu rzeki rozbito namioty i na wszelki
wypadek rozstawiono silne straze; potem
Hunt, z kilkoma towarzyszami i Piotrem Do-
rionem, udat si¢ do wigwamu rady.

Po dopelnieniu nieuniknionych ceremonii,
2z ktérych najwazniejszg bylo wypalenie fajki



pokoju, rozpoczeli czerwonoskérey diugie opo-
wiadanie, jak to ocalili blade twarze przed
napadem swych towarzyszy z plemienia Man-
danéw i Minetarisow, ktorzy zamierzali wy-
zyskaé utknigcie todzi na mieliznie i ograbié
je doszczetnie.

Aczkolwiek Hunt nie wiedzial, czy istot-
nie tak byto, podziekowal serdecznie swym
czerwonym braciom, potem za$ poczal zaraz
mowié o zakupnie koni.

Teraz jednak czerwonoskércy stali sig
ogromnie wstrzemigiliwi w stowach; szukali
wybiegéw, dowodzili, Ze bialym braciom nie
spieszy si¢ przeciez i ze niechybnie zatrzy-
majg sie w osadzie przez czas diuzszy.

Wszystko wskazywalo, ze albo Aricaro-
wie nie posiadajg tych ogromnych stadnin,
o jakich opowiadali, albo tez przygotowuja
jaki§ podstep. Wobec tego Hunt uparl sie, ze
chce zaraz obejrzeé konie.

Twarze indyan wydtuzyty sie bardzo,
wreszeie jednak ulegli zgdaniu.

Konie pasty si¢ dosé¢ daleko od osady,
w malowniczej dolinie. Nie bylo ich wiele,
przewaznie miode mustangi, jeszcze nieokiel-
znane; to tez Hunt i towarzysze rozezarowali
sig¢ nieco. Rozczarowanie wzmogto sie jesz-
cze, gdy najstarszy z wodzow oSwiadezyl, ze
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konie te nie sa przeznaczone na sprzedaz,
lecz ze wojownicy przygotowali je, zamierza-
jac wyruszyé na polowanie na bawoly.

Zawo6d byt gorzki.

— Wiec jakze nasi bracia Aricarowie
dotrzymaja danego nam uroczyScie przyrze-
czenia?—zapytat Hunt z pewng zloscia.—Czyz
cheg si¢ okazaé ktamecami, niegodnymi nazwy
wojownika?

— Niech biale twarze nie niepokojg
sig o to — odpowiedzial z powaga stary
wo6dz. — Potrzeba mieé tylko nieco cierpli-
wosci.

Nie bylo istotnie innej rady; na razie
przynajmniej. Podréz przez wiry rzeki byla
tak powolna, Zze zwloke mozna bylo po-
wetowaé w ciagu kilku dni po otrzymaniu
koni. :

Hunt i towarzysze powracali do obozu
zniecierpliwieni, lecz przekonani o konieezno-
sei czekania.

Po drodze ustyszeli halasliwe wrzaski;
wszyscy niemal mieszkancy skupiali sie u wej-
scia do osady. Bo oto wojownicy szczepu
Aricara wracali z wojennej wyprawy przeciw-
ko Siuksom. Dziwnie wygladali c¢i wszyscy
ludzie, pomalowani w czarne i biale pasy na
calem ciele, czem przypomnieli zebry, z ol-



brzymiemi piérami na glowie, z groznemi
tomhawkami w reku. Na widok ich cala osa-
da wybuchnela glosnym okrzykiem zapatu.
Jechali podzieleni na drobne oddzialki; na
czele kazdego widaé byto Jakby herolda, trzy-
majgcego pieniek drzewny, z ktérego galezi
zZwisaly miast ligei skalpy nieprzyjaci6l.

Wedrowey “przygladali si¢ z zajeciem
niezwykiemu nawet dla nich widokowi. Po-
dziwiali zwlaszcza zapal i milodé, z jaka wi-
tano powracajacych.

— Po raz pierwszy widze co§ podobne-
g0 — odezwat sie Hunt.—Nie przypuszczalem
nigdy, by tak kochali swoje rodziny i by tak
byli sami kochani.

— Tem smutniejsze sg ich ustawiczne,
bohaterskie walki pomigdzy sobg — odrzekl
Mac Kenzie. — W sercach tych ludzi tkwia
istotnie szlachetne pierwiastki, tkwig uczucia
pPrzyjazni i milo§ei. Ale niestety pragnienie
walki, duma szczepowa i dzikosé staly sie juz
drugg natura. Zdaje mi sie, ze nigdy nie
zdolaja wyjs¢ z tych manoweow, Ze, wezesniej
czy péiniej, wyging w bratob6jezych walkach
1 w ustawicznej wojnie z biatymi. Sami go-
tuja sobie zgube; a szkoda wielka, na-
prawde.

Rozmawiajac z sobg o zwyczajach indyan,
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powracali powoli do obozu. I tutaj .zwloka
wywolala pewne rozgoryczenie. Ale nie bylo
rady.

Zreszty niektérzy z mysliweéw byli na-
wet zadowoleni, Ze po dlugiej podrézy na f"aj
lach rzeki moga nareszcie zapusci¢ sig glebiej
w odwieczne bory i zapolowaé na zwierzyne,
a to tem pewniej i bezpieczniej, poniewaz ze

- strony poczciwych Aricar6w nic grozi€é nie

moglo. Co wieczér tez kanadyjsecy kucha-
rze mieli do wyboru mnéstwo smacznych ka-
skow, a wedrowcy dobrem jedzeniem uspaka-
Jjali dreczaca ich niecierpliwosé.

Pewnego dnia nareszcie stary wodz pray-
byt osobiscie do namiotu Hunta i?awiadomll,
z uradowana twarza, ze konie sg juz przygo-
towane.

Istotnie na pastwisku oczekiwato sto ko-
ni z goérg.

Rozpoczeto sie ogladanie wierzchm.vcéw,
probowanie i targi. Przy sposobnoSci tej Ari-
carowie dowiedli dostatecznie, ze, chociaz do-
trzymujg danych obietnic, nie pos'iadajq
bynajmniej cnoty skromnofei. W zamian za
konie zazadali miedzy innemi nawet jednej
z armat, aby z jej pomocs zgnebié ostatecm}ie
swych wrogéw Siukséw i dilugo trzeha im
bylo tlémaczyé, zc haubica bylaby raczej
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- przeszkoda niz pomocg w ich wojennych wy-
prawach i Ze nie potrafiliby daé sobie z nig
rady.

Targi zajety niemal caly dzien i za-
ostrzyly sig¢ do tego stopnia, ze to jedna to
druga strona grozita zerwaniem wszelkich
ukladow.

Nareszcie osiagnigto porozumienie, Ari-
carowie otrzymali w zamian za sto koni dwa-
dzieScia starych muszkietow i potrzebna ilosé
aml}nicyi, dwadziescia skrzynek tytoniu, kilka
tuzinéw nozy, pare workéw zboza. Précz tego
niepotrzebne juz teraz todzie zostawiono im
na przechowanie.

Zdziwili sig¢ nazajutrz wedrowey, gdy
przyprowadzono im konie z obcietemi zupelnie
ogonami.

Aricarowie dowodzili, ze uczynili to dla
tego, aby konie ich bialych braci nie pcmie-
szaly si¢ z mustangami wojownik6w; w rze-
czywistosci nie zywili wcale tej obawy,
a chcieli tylko zachowaé dla siebie cenne
wlosie.

W obozie zapanowalo znowu niezwykte
ozywienie; objuczano konie, konczono przygo-
towania do dalszej podrozy.

Kilkudziesigeiu jezdZcow aricaryjskich
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ofiarowalo sie¢ przeprowadzi¢ wedrowcow spo-
ry kawal drogi.

W pare godzin pozniej oddzial ujrzat juz
przed sobg Czarne Gory.

— Czy wiesz pan, dlaczego tak diugo
czekalismy na konie — odezwal sig Piotr Do-
rion do Hunta, jadgcego na czele mySliweow.

— Dlaczego?—spytat tenze.

— Bylo to niestychanie proste i dopraw-
dy, pojaé nie moge, czemu dopiero teraz po-
my$latem o tem.

— Musieli czekaé, az wojownicy powroca
z wojennych Sciezek?

— Bynajmniej. Ci nicponie nie posia-
dali wecale koni opréez tych, jakiemi postugi-
wali sie wojownicy i tych, ktére mialy stuzyc
do polowania na bawoly. A tych nie byliby
nam z pewnoscig sprzedali.

— Wiee c¢6z uczynili?

— Ot6z to wiasnie bylo przyczyng zwilo-
ki. Dowiedzieli sie, ze potrzebujemy koni
i ze zaptacimy za nie dobrze. Nie cheieli
utracié spodziewanych .zyskow, a poniewaZ
sami nie mieli koni, pokradli je poprostu
w sasiednich osadach. W tem kryje si¢ cala
tajemnica ich post¢powania.

Hunt nie byl bardzo zadowolony tem
wyjasnieniem; co wigcej, zdawal sobie dosko-
nale sprawe, Ze skutkiem tego nowe niebez-



pieczeistwa zawisty im nad glowa. Gdyby
napotkali przypadkiem okradzionych na swej
drodze? Co wtedy?

— Naprawde, ciesze¢ sie bardzo—rzekt po
FhWIIEHZe zdazamy juz naprzéd; pragnatbym
jaknajszybceiej opuscié te okolice.

IV.

Na przelgczach gér i rozpaczy.

Zgodnie ze swem pragnieniem, Hunt po-
dazal naprzdéd z takim podpiechem, ze niekto-
rzy wedrowey poczeli az szemraé z niezado-
wolenia. Droga wiodla poprzez kilka doply-
wow Missouri, poprzez ogolocone z drzew
prerye.

Jakze jednak zmienit sie ich wyglad
w ciggu niewielu miesiecy; znikla wspaniala
zielono$§é, zniknely kwiaty, palace promienie
stofica wysuszyly niemal calkowicie tg bujng
ro§linnosé stepu.

I wedrowcom niemato dokuczalo slorice;
gdyby nie chlodne od gér podmuchy, orzei-
wiajace im czola, nieraz ustaliby w drodze.
Ale wiatr ten byt ich zbawieniem. Jeden
tylko Ramsay Crooks rozchorowat si¢ po paru
dniach tak cigiko, Ze nie moigl sig¢ utrzymaé
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na siodle. Sporzadzono dla niego rodzaj lek-
’.oyki, umieszezonej miedzy dwoma konmi,
i utozonmo w niej chorego. Jonatan Water-
son uplétt kunsztownie z galazek zastone,
ktéra ocieniala mu ezolo.

W dniu 28-go lipca staneli wreszcie we-
drowcy nad brzegami Big River. Tutaj wie-
cgj juz bylo drzew i zaroéli; na powierzchni
ziemi widnialy swieze tropy bawoléw. Posta-
nowiono wypoczaé kilka dni, aby upolowaé
troche zwierzyny i aby chory moégt powrdcié
do zdrowia.

Ale kilka dni zmienito sie w dwa tygo-
dnie. Podczas jednej z wycieczek mysliw-
skich dotar! Jan Day do wioski indyjskiej,
zamieszkanej przez Czejenéw, okazujacych
zawsze bialym wielkg zyczliwo$é. Wypalono
z czerwonoskorcami fajke pokoju, a poniewaz
posiadali sporo koni, Hunt nawigzal z nimi
ulfiady, by powigkszyé swoéj tabor. Czejeno-
wie nie targowali sie dlugo, lapczywosé
i chytrosé nie byly ich przymiotem.

Z przyjemnoscig spogladali wedrowey na
dzikich wojownikéw; wszyscy mezezyzni od-
znaczali sig pieknoScia i silg, kazdy niemal
mégt byé modelem dla rzezbiarza. Wielu no-
sito mokasiny i wysokie kamasze z jeleniej
skéry, na ramiona zarzucali malowniczo bawole
plaszeze. Jeidzili konno z nieslychany zrecz-
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noécig i wdzigkiem, dokazywali sztuk, ktére
wydawaly si¢ niemal niemozliwe. Nieraz tez
wedrowey, przygladajacy sie ich popisom,
byli przekonani, ze i jezdziec i kon nie wyjda
zywo z przygody; tymczasem wbrew oczeki-
waniom powracali calo i zdrowo.

Po uplywie dwé6ch tygodni pozegnano
goscinny szczep. Tabor wyprawy powigkszyl
sie o czterdzieSci koni, dzigki czemu mozna
bylo wygodniej rozmiesci¢ bagaze i szybciej
posuwaé sie naprzdd. :

7 kazdym dniem zblizaly sig¢ olbrzymie
g6ry, z kazdym dniem chiéd stawal si¢ coraz
wiekszy, czem narazie wedrowcy, spaleni Za-
rem stonecznym, bardzo sie radowali. Ale ro-
wnoezeSnie droga stawala sie coraz ucigz-
liwsza.

Wjechali wreszeie w Czarne Gory. Dro-
ga byla niezwykle stroma, skaly posiadaly
najdziwaczniejsze ksztatty. Ciagle wydawalo
sie wedrowcom, ze widza olbrzymie, nieprze-
byte mury; to znowu miasta z zygzakowate-
mi dachami i wiezami; to jakies potworne,
nieziemskie postacie.

I nie dziwili sie juz wcale zabobonnej
trwodze, jaka budzily te olbrzymy skalne
wsrod okolicznych indyan. Kiedy ponad szczy-
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Osada wsrdéd puszezy.
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tami klebily sig¢ czarne chmury, podezas gdy
na réwninach panowala najpiekniejsza pogo-
da, mieszkaney preryi byli przekonani, ze to
zli bogowie rozbili tam swe namioty. I dla-
tego tez, zapuszczajac sie w te przesmyki
gorskie, skiadali zawsze u stop skal ofiarne
dary, aby okupi¢ sobie laskawosé ,niewidzial-
nych wiadeéw gor“, wybtagaé u nich pogode
i pomyslne lowy.

Przez kilka dni szukal Hunt wygodnego
przejScia, ale nadaremnie. Juz zdawalo sie
niekiedy, Ze znaleziono do§¢ szeroki prze-
smyk, nagle zlomy skalne zamykaly znowu
droge; wedrowcey musieli zawracaé. Postano-
wiono wreszcie wyminaé olbrzymy goérskie
i obejs¢ je od strony potudniowo - zacho-
dniej.

Ale i ta droga nastreczala ogromne tru-
dnosci. Co prawda, latwiej mozna bylo zna-
les¢ tu na pagérzu sciezki; doé czesto spoty-
kano zwierzyne i uzupelniano zapasy zywno-
sei; natomiast calemi dniami brakowale nie-
raz wody, skutkiem czego ludzie i zwierzeta
znosili najstraszniejsze meczarnie z powodu
pragnienia. Czasem ukazywaly sie takze sza-
re niedZwiedzie i niepokoily noca obéz, zmu-
szajac wedroweow do zdwojonej bacznoSei.

Nakoniec natrafila wyprawa na. §lady
licznej hordy czerwonoskérych. Podazono tym
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tropem, w nadziei, ze droga bedzie wygod-
niejsza. Nadzieja okazala si¢ poniekad za-
wodna, przetecze bowiem wiodly poprzez
nagie skaly, poprzerzynane wawozami, pozba-
wione zupeinie wody. A w dodatku stofice
prazyto tak strasznie, ze mysliwey i konie
ustawali niekiedy w drodze. Wéwezas chro-
niono sie w giab przepascistych jaréw, gdzie
Przynajmniej panowatl cien i chléd, gdzie nie-
kiedy znajdywano nikly strumyczek, pozwa-
lajacy ugasié pragnienie. :
I znowu zblizali sie wedrowey ku skal-
nym szezytom, ku owemu olbrzymiemu las-
cuchowi granitow, rysujacemu sig wyraznie
Na geograficznej karcie Ameryki, a rozciaga-
Jacemu sie, rownolegle do wybrzezy Oceanu
Spokojnego, od przesmyku Panamskiego az
ku najdalszej prawie, mroZnej poinocy.
Dzigki niezwyklej swej dzikoSei i nago-
Sei gory te otrzymaty nazwe Gor Skalistych.
Rocky Mountaines. Indyanie nazywajg je
»Szczytami Swiata® i wierza, Ze tutaj prze-
mieszkuje ,Pan zycia“, Wakondah. Szezepy,
mieszkajace na wschodnich preryach, nazy-
Wwajg je ,Gérami zachodzacego storica“ i opo-
wiadajg, ze w niedostgpnych przepadciach
skal kryje si¢ wymarzony raj, kraina duchéw,
niewidzialna dla oka Smiertelnego.
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U podnéza tych gér olbrzymich spotkali
sig uczestnicy wyprawy z szczepem Wron,
szezepem, wstawionym szeroko chytroscia, pod-
stepnoscia i kradziezami.

Tym razem wedrowey nie tylko nie sta-
rali si¢ unikngé spotkania, ale przeciwnie sa-
mi usitowali jaknajpredzej dogoni¢ Indyan.
Kupili od nich kilkanaécie koni, placac za nie
wigcej, anizeli za wszystkie poprzednio ku-
pione; wypytali o drogi i przesmyki.

Po paru dniach niestychanie ucigzliwej
podrézy i drapaniu sie pod gére, wyprawa
dostala sig wreszecie na olbrzymi ptasko-
wyz. Ale tu oczekiwaly ja nowe trudy
i znoje.

Naokél rozeciaggala sie wielka pustynia
piaszczysta, tu i Owdzie zasiana zlomami
granitu. Nigdzie nie wida¢ bylo ni drzewka
ni trawki, wszystko spalily promienie stori-
ca. Zupelnie slusznie nazywaja ameryka-
nie i dzisiaj jeszcze te okolice ,wielka pusty-
nig amerykanska“.

Hunt i my$liwey czynili wszystko, co
bylo w ich mocy, by skrzeépi¢ upadajacy od-
Wwage wyprawy; Swiecili przyktadem, szli cia-
gle na czele, Dzigki temu, chociaz powoli,
jednak posuwano sie naprzo6d.

Tam wigksza byta radosé, gdy po dzie-

sigeiodniowym, zmudnym pochodzie staneli
wreszcie wedrowey pewnego wieczora nad
falami szerokiej, rwacej rzeki. Cieszyli sie,
Joniewaz podréz wzdluz biegu rzeki wyda-
wala sig im mniej ucigzliwa; latwiej mozna
tu bylo znale$¢ zwierzyne, tatwiej ugasié¢ pra-
gnienie.

Edward Robinson, ktéry w ciggu calej
podrézy peinit gorliwie obowigzki przewodni-
ka, twierdzil teraz, Zze wystarczy przebyé
Jjeszcze tylko jeden laricuch gér, by dotrzeé
do zrédel rzeki Kolumbii. Wedrowey zawie-
rzyli jego slowom i po pigciu dniach podrézy
oddalili si¢ od koryta rzeki, kierujac sig zno-
wu w glab skal. Po jednodniowym marszu
staneli na wyzynie, z ktérej widaé bylo bez-
graniczng niemal przestrzen.

— Patrzcie! — zawotal Edward Robinson
radosnym glosem, wskazujac wyciagnigtym
palcem trzy $niegiem pokryte szczyty.—Goéry
te wznosza sie nad rozwidleniem rzeki Ko-
lumbii, przy ktérej ujsciu, jak nas zapewnia
pan Hunt, stoja juz zapewne domy, zbudowa-
ne przez czlonkéw wyprawy, przybywajacej
morzem. Tam oto, ku tym szezytom, trzeba
i§¢. A kiedy staniemy nad brzegami rzeki,
zbudujemy todzie i, plynac z pradem wody,
bez trudu i wygodnie dotrzemy do naszych
towarzyszy.
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Wszyscy uczestnicy wyprawy ucieszyli
sig¢ niezmiernie temi slowami. Najbardziej je-
dnak radowali si¢ Kanadyjczycy, poniewaz
zblizali sie do wody, swego ulubionego zy-
wiotu. To tez skakali i tanczyli jak dzieci.

V.

Na pokladzie ,, Tonquina*.

Jakiez byly tymezasem losy morskiej
wyprawy, po ktérej wedrowcy nasi tak wiele
sobie obiecywali?

Wyruszyta ona z Nowego Jorku mniej-
wigeej roéwnoczeSnie z oddzialem ladowym
Hunta, w  poczatkach miesigca Wwrzesnia
1910 roku.

Jan Jakub Astor nabyl piekny statek,
nazwiskiem ,Tonquin®, uzbroil go doskonale,
wyposazyl we wszystko, co potrzeba, do-
woédztwo za§ powierzyl staremu wilkowi mor-
skiemu, dzielnemu i nieustraszonemu mary-
narzowi, Jonatanowi Thornowi, kapitanowi
marynarki Stanéw Zjednoczonych. Dwaj po-
rueznicy, sternik, siedmnastu majtkow i kilku

~ chlopeéw okretowych skladalo zaloge statku,



uzbrojonego dziesigcioma zgrabnemi armat-
kami.

Na kilka dni przed wyruszeniem w dro-
ge przybyli na poklad wspélnicy pana Astora,
ktérzy na miejscu, w przyszlej osadzie, mieli
obja¢ kierownictwo. Byli to panowie: Mac
Dougal, Mac Kay, Dawid Stuart i jego brata-
nek, miody jeszcze chlopak, Robert Stuart,
Az do przybycia naczelnego wodza osady,
Wilsona Hunta, czlonkowie; wyprawy, poda-
zajgcej przez morze ku ujsciu Kolumbii, pod-
legali rozkazom Mac Dougala. Précz tego na-
lezato do sktadu wyprawy dwunastu miodych
handlarzy futer i trzynastu kanadyjczykow.

Kapitan Jonatan Thorn, zolnierz z krwi
i kosci, przyuczony do wojskowej karnosci,
od samego poczatku niezbyt chetnem okiem
spogladal na ,lagdowe szczury®, a to tem bar-
dziej, poniewaz podrézni wiéczyli sie po ca-
tym statku, zagladali ciekawie w; kaidy ka-
cik. Aby temu zapobiedz, kapitan niebawem
po podniesieniu kotwicy zwotal starszyzne
okretows na narade do swej kajuty.

— Moi panowie — odezwal sie do zebra-
nych.—Wobec tego, ze czeka nas daleka i pel-
na niebezpieczenstw droga, uwazam za konie-
czne przyjecie pewnych postanowiesi, obo-
wigzujgeych bezwarunkowo wszystkich znaj-
dujacych si¢ na statku Jak wam wiadomo,

SEEagy ot

dazymy z polecenia wlasciciela okretu, pana
Jana Jakéba Astora, ku ujSciu rzeki Kolum-
bii, gdzie wysadzimy na lad naszych ,podréz-
nych“ i zlozymy wiezione zapasy. Ale cho-
ciaz jestem z natury lagodnym czlowiekiem,
nie zniose zadnych nieporzadkéw na pokla-
dzie. Mimo wszystko musi tu panowaé woj-
skowa karno§é, inaczej bowiem nie dotarliby-
§my do celu. Nie watpie tez, Zze panowie nie-
tylko nie dacie mi powodu do niezadowole-
nia, lecz przeciwnie bedzie mi pomagaé
wszystkiemi sitami.

— Wypelnimy jak najlepiej nasz obowig-
zek, badZz przekonany, kapitanie — odpowie-
dzial oficer okretu, Jerzy Howells.

— To tez bynajmniej nie o was mysSle,
lecz o naszych szczurach lgdowych. Iech na-
lezy przedewszystkiem przyuczyé do karnosci,
o ktorej dotad, jak si¢ zdaje, nie maja wcale
wyobrazenia. Dlatego wezwalem was tutaj,
panowie, aby zapozna¢ was z zarzgdzeniami,
ktérym odtad wszyscy musza byé postuszni.
Wiec najpierw zabraniam najsurowiej palenia
fajek na pokladzie, lub w poblizu magazynow
okrgtowych. Poniewaz trudno bedzie oduezy¢
kanadyjezykéw Spiewaé, wiec pozwalam im na
to, ale tylko w godzinach wypoczynku i wie-
czorem. Skoro zabrzmi syrena okretowa, lub
rozpocznie sig¢ manewrowanie statkiem, musi

(8
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natychmiast nastaé najzupelniejsza cisza,
a Wszyscy musza powréeié do kajut. Prosze
was bardzo panowie, byscie Jjak najczeSciej
powtarzali tym szczurom ladowym, co znacza
rozkazy: ,spokéj“ i ,oproznié poklad“ i jakie
nastepstwa moze spowodowaé niepostuszeri-
s!:wo. Badzeie uprzejmi, ale stanowezy. Bacz-
cie bardzo na zachowywanie czystoSci na
st.a'tku. Widziatem dzisiaj, jak jeden z kana-
dyjezykéw, palac fajke, plut najspokojniej po
pokladzie. Tak byé nie moze. Nie potrzebuje
wreszcie dodawaé, ze na sygnat »pogasié
Swiatla“ wszystkie $wiatla na okrecie muszg
by¢ istotnie zgaszone. Cheiejcie panowie za-
tem pamigtaé o wszystkiem, co powie-
dzialem.

.O_ﬁcerr)wie powtérzyli zalodze rozkazy
kapitana, polecajac, aby zawiadamiano ich

zaraz 0 kazdym wypadku niekarnogci. Spo-,

wodowalo to liczne wagnie migdzy zalogg
i s_zczurarni Iagdowemi. Kanadyjezycy, pomru-
kujac z niezadowoleniem, musieli zdjaé ha-
maki, ktére rozwieszali dotad najspokojniej
nad lawetami dzial. Biada szezurowi ladowe-
mu, ktéry o$mielit sie wytrzepaé fajeczke na
pokladzie.

— Co6z to? Cazy sgdzisz, ze wieziemy
cala tonng mydla, aby szorowaé po tobie bru-
dy?—wolano na niego.
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Niebawem wydarzy! si¢ jeszcze zabaw-
niejszy przypadek.
Kanadyjezyey rozsiedli sie w cieniu na

- pokladzie, gawedzac o swych przygodach.

Jeden z nich, barczysty, opalony stoficem
mezcezyzna, spluwal ciggle przed siebie.

Zauwazyl to jeden z marynarzy.

— Hej! Billl—krzyknat na przechodzace-
go obok chlopca okretowego—podaj no temu
panu spluwaczke.

Chlopak ustuchal rozkazu, przyniost z ka-
juty oficerskiej gliniana spluwaczke i posta-
wil ja kanadyjczykowi tuz przy nogach.

Ten spojrzat ze zdziwieniem na chlopca
i na nieznane mu naczynie, poczem odsunql'
nogy spluwaczke i spluwal tuz obok.

Chiopak przyblizyl ja jeszeze bardziej.
Kanadyjczyk odsuna! jg znowu i splunat obok,
ku niestychanej i glofnej uciesze marynarzy.

Bill nie zrazal sie w dalszym ciagu.

— STuchajno! — krzykngal wreszcie kana-
dyjezyk z oburzeniem — zabieraj to, bo jezeli
postawisz mi raz jeszcze, zgniewam si¢ i na-
pluje do Srodka.

Uciecha marynarzy nie miala granic,
kiedy postyszeli te stowa.

Wiadomo$é o zajSciu obiegla szybko caly
statek, budzac powszechng wesotosé. Tyl-
ko kanadyjezycy siedzieli w ponurem mil-



czeniu, nie wiedzaec zreszta, o co chodzi
Pan Dawid Stuart wytlémaczyl im wreszcie
pow6d §miechu, a wtedy i oni sami roz§miali
si¢ dobrodusznie.

Ale zarzadzenia kapitana spowodowaly
i grozniejsze zajScia.

Z nadejéciem wieczoru Jonatan Thorn
przypomnial oficerom nakaz gaszenia §wiatel
i zalecit im pod tym wzgledem jaknajwiek-
5z surowosé.

A wlasnie w tej samej chwili panowie
Mac Dougal, Mac Kay, Dawid i Robert Stuart
siedzieli w kajucie na tyle statku, omawiajge
plany budowli przy ujSciu Kolumbii, zastana-
wiajac sie nad sposobami obreny osady.

Nagle otwarly sie drzwi kajuty i ode-
zwal sie szorstki glos marynarza:

— Zagasi¢ §wiatta! Cisza!

— Co6z to znaczy? — spytal ze zdziwie-
niem Mac Dougal, zrywajgc sie od stotu, przy
ktérym siedzieli wszyscy.

— To znaczy zapewne, Ze mamy zgasié
$wiatlo i potozyé sie do 16zek — odpowiedziat
Dawid Stuart, nie mniej zdziwiony tem naj-
Sciem.

— To by mi sie podobato!—krzyknatl po-
rywezo Mac Dougal, biegnge ku drzwiom, aby
ukaraé marynarza.

Ale marynarz poszed! juzi dalej.

Tyl e
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— Niech no sie oSmieli jeszcze raz nam
przerywaé!l—zagrozit Dougal.

Nie dlugo na to czekali. W chwile poz-
niej zabrzmial ponownie taki sam okrzryk.

Mac Dougal uchwycil teraz marynarza
za kotnierz i wprowadzit do kajuty.

— Jak §miesz!?—wolal, nie mogac opa-
nowaé gniewu.

— Rozkaz kapitana — odpowiedzial spo-
kojnie marynarz. :

— W takim razie powiedz swojemu ka-
pitanowi, %e moze sobie gasié §wiatta, gdzie
mu sie podoba, ale tutaj niech nie wtraca
nosa. Tutaj wolno nam robi¢, co si¢ nam
podoba, a nie jemu.

— O$miele sig zauwazyé, ze przepis taki
obowigzuje na wszystkich okretach, a zaden
kapitan nie §cierpi braku karnosei.

— Niech, dyabli porwa twego kapitana
i jego karno§¢—wotat Mac Dougal. — I radze
ci, nie wracaj tutaj, bo pozalujesz tego.

Marynarz wyszedt z kajuty.

Ale zanim jeszcze obecni nawigzali na
nowo przerwang rozmowe, pojawil sig oficer
okretowy, Potter.

— Prosze panéw bardzo -— o§wiadezyl—
abyscie zechcieli zastosowaé sig do Wydanycl}
rozkazéw. Nikt nie moze sig wylamywacl
z pod obowigzujacej karnoSei. Ani kapitan
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ani nikt z nas nie zamierza bynajmniej czy-
ni¢ panom na przekoér, przeciwnie pragniemy
W miar¢ moZznosei umilié panom pobyt na
statku. Lecz przepisy zostaly wydane dla
wszystkich i obowiazuja.

— Czy nie wydaje si¢ panu—odparlt Mac
Dougal bardzo ostrym tonem—ze skierowales
si¢ pan pod falszywym adresem? Nie dziwi-
my sie temu weale, Ze chcecie utrzymaé po-
rzadek na statku, ale nie jestesmy takze ma-
temi dzieémi, ktére z uderzeniem godziny
6smej ukiada si¢ do snu. Uwazamy ten roz-
kaz za niedorzeczny i nie postuchamy go.

— Nie zapominajcie panowie, Ze kapitan
rozporzadza na statku ogromns wiadza i ze
W razie oporu mogiby zastosowaé wyjatkowe
Srodki, niezbyt dla panéw przyjemne.

— Nie rozumiem, o0 czem pan méwisz.

Powtarzam jednak, ze nie zniose takiego po-
stgpowania i zaraz rozméwie sie zkapitanem,
Chodzmy, panowie, musimy wyjasnié te
sprawe.

Niezwlocznie udali si¢ wszyscy do kaju-
ty kapitana,

Mac Dougal powtérzyt mu tosamo, co
powiedzial poprzednio oficerowi.

— Unosisz sie pan calkiem niepotrzeb-
nie—odpowiedzial kapitan.— Nie zamierzatem
bynajmniej dokuczy¢ panom memi rozporza-
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dzeniami. Musze jedhak domagaé sie, by ich
przestrzegano, jezeli chcemy zdrowo i bezpie-
cznie doplynaé do celu. A jako kapitan to
przedewszystkiem musze mie¢ na wzgledzie,
jako kapitan mam prawo zgdaé postuszenstwa
moim rozkazom.

— Przypisujesz pan sobie, kapitanie,
wieksze prawa, niz istotnie posiadasz. Za-
miast ki6cié sie z nami, przeczytaj lepiej ten
dokument, dzieki ktéremu zmienisz moze nie-
co swe zapatrywania.

Moéwiac to, Maec Dougal podal kapita-
nowi wielki papier, opatrzony licznemi pie-
czeciami i podpisami.

Byto to pelnomocnictwo, mocg ktérego
Mac Dougal stawal sie, az do przybycia Wil-
sona Hunta, jedynym i wszechwladnym wodzem
Wyprawy.

— Teraz pojmiesz pan zapewne — ode-
zwal sie nie bez zloSliwo$ei Mac Dougal, wi-
dzac, ze kapitan skonczyt czytaé—ze nie pan,
lecz ja sam jestem istotnym dowédzeg tego
okretu.

Kapitan ztozyt dokument z najwigkszym
spokojem.

— Nie wiedzialem weale o tem pelno-
mocnictwie — odpowiedzial tak obojetnie, jak-
gdyby to, co przeczytal, nie obchodzilo go
weale.—Nie zmienia ono jednak weale moich
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rozporzadzen. Dopoki jestem kapitanem tego
statku, tylko ja tu rzadze. Natomiast wolno
panu na podstawie tego papieru zadaé, bym
zatrzymat sie w tym lub owym porcie, wolno
panu zadaé, abym zabral na pokiad te lub
owe towary. Nic wiecej.

— Wiec upierasz si¢ pan przy swym
niedorzecznym rozkazie?—spytal Mac Dougal.

— Nie moge czyni¢ dla nikogo wyjat-
kéw. Przepis jest przepisem dla wszystkich.

— Ja za§ powtarzam, Ze ten przepis
w zastosowaniu do nas jest niedorzeczno$cia,
jest dzieciecym uporem i dlatego ani mysle
by¢ mu postusznym.

— Zawinisz pan przez to przeciw kar-
nosci okretowej, co, jak wiesz, moze pocig-
gngé za soba kare. .

— Pan grozisz mi karg? Nie; to juz do-
prawdy $mieszne. Czy pan sadzisz, Ze pozwo-
litbym na to?

— Tak sadze. 1 jezeli bedziesz pan
trwal w uporze, przekonam pana o tem.

— Do&¢ juz tej czezej gadaniny—krzyknat

z oburzeniem Mac Dougal.—Wracajmy do ka-

juty, panowie. Swiatlo bedzie si¢ dalej Swie-
cié. Przekonamy sig, czy pan kapitan oSmieli
sie je sam zagasié.

— W takim razie nie pozostanie mi nic

innego, jak wydaé rozkaz, by zakuto pana
w kajdany—os$wiadezyl kapitan.

Mac Dougal z wsciektoScig skoczyl ku
niemu. Towarzysze powstrzymali jednak po-
rywezego dowddee wyprawy i poczeli tago-
dzié spor. Lecz kapitan niewzruszenie upieral
sig przy swem postanowieniu. Mac Dougal
nie byt réwniez skionnym do ustepstw.

Polozenie wydato sie bez wyjscia.

Wreszcie jednak Dawid Stuart naklonit
obu przeciwnikéw, by rozstrzygnigeie sporu
odtozyli do dnia nastepnego. Na razie wspoél-
nicy Astora zgodzili sie zgasi¢ §wiatto i udaé
si¢ na spoczynek.

Osada wsrod puszezy. 6
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Figle upartego kapitana.

Wspdlnicy Jana Jakuba Astora zgasili
Swiatlo. Mimo to dlugo jeszcze pozostali ra-
zem w kajucie; nazbyt podraznione byly ich
umysty, by mogli rychlo zasnaé. Omawiali
wypadki, omawiali przyszlo§¢, odczuwajae
rownoczesnie coraz silniejsze kolysanie sig
okretu. Styszeli coraz silniejsze glosy, $§wi-
stawki, ktora kapitan wydawal zalodze rozka-
zy, coraz zywszy ruch na pokfadzie.

Nie widzieli tylko, jak niebo zaciggnelo
sie chmurami, nie widzieli, jak rozszalal wi-
cher, niosgc z soba groZna burze.

Gdy brzask rozjasnit niebo, powierzchnia
morza zmienita calkiem sw6j wyglad. Olbrzy-
mie fale przelewaly sie ustawicznie poprzez
burty statku; drobny deszcz mzyt bez przerwy,

z tagli, z rej i masztéw sptywaly ciagle duze
krople wody.

Kapitan wypoczal tylko przez godzing
w swojej kajucie i z brzaskiem dnia znajdo-
watl sie juz na stanowisku.

— Kochany panie Howells — odezwal sig
do oficera—na razie nie grozi nam niebezpie-
czefistwo. Skorzystaj pan z tej chwili i zaj-
rzyj, co sie dzieje z naszymi podréznymi. Nie
watpie, Ze rozchoruja sie wszyscy, bo tylko
prawdziwy wilk morski zdola si¢ teraz oprzeé
chorobie morskiej. Ale moze tatwiej zniosa
te dolegliwosei, oddychajgc $wiezem powie-
trzem tu na pokladzie, anizeli zamknieci
w ciasnej kajucie!

Kapitan miat w rzeczywistosci bardzo
dobre serce; mimo zatargéw i wasni z lado-
wymi szczurami myslal jednak o ich zdrowiu
i o tem, by ulzyé ich doli. W chwile péZniej
oficer wyprowadzil kanadyjezykéw na poklad
statku. Waszysey byli niezwykle bladzi, le-
dwie trzymali sie na nogach, choroba morska
wyryta pietno na ich twarzach. Zaréwno ofi-
cer jak zaloga musieli im diugo tiémaezyé¢,
ze lepiej przebywaé tutaj, niz w dusznej ka-
jucie. Mimo wszystko jednak ciagle ten i 6w
usitowal sie wymknaé ku schodom, wiodgecym
w giab statku.

I pomocnicy handlowi musieli zlozyé
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morzu ofiarg. Wyprowadzono ich réwniez na
poklad i pozwolono im ulozyé sie¢ tam, gdzie
cheieli.

Niedlugo péZniej pojawili sig takze kie-
rownicy wyprawy. Teraz nie stawiali juz
oporu, nie gniewali sig¢ o nic; przeciwnie oka-
zywali wdziecznoSé za udzielong im pomoc,
z zadowoleniem utozyli sie w rozwieszonych
hamakach.

— Lecz co robi¢ z panem Mac Douga-
lem? — zapytal wreszcie oficer. — Spi gleboko
i spokojnie; ~burza morska nie wywarla na
niego wcale wplywu. Czy go obudzié?

— Czekajmy — odpowiedzial kapitan —
i miejmy nadzieje, Ze ocean przyjdzie nam
z pomoca. Niebawem zobaczymy.

Mac Dougal obudzit sie dos¢ péZno. Nie
zapomnial jeszcze o niedawnej sprzeczce z ka-
pitanem. Ale w tej chwili nie myslal o niej.
Uwage jego zajely gwaltowne poruszenia
statku, poszum i huk burzy, trzeszczenie lin
i zgrzyt zelaza. Przetarl oczy i rozejrzat sig
dokola. Potem zerwat si¢ z 16zka, ubral sie
szybko i pospieszyl do towarzyszy.

Nie zastal Zadnego z nich w kajucie.

Wydawalo sie wogéble, Ze na dole statku nie
ma ani zywej duszy. Opierajac si¢ o Sciany,
drapal sie powoli na poklad. Smutny widok
przedstawil si¢ jego oczom. Niebo bylo po-
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kryte czarnemi, groZnemi chmurami; wicher
targal Zzaglami statku; zaloga biegala pospie-
sznie we wszystkie strony, wypelniajac roz-
kazy kapitana, ktéry, owiniety nieprzemakal-
nym plaszezem, stal jak posag na mostku
kapitanskim.

Caty goérny poklad byl zapelniony lezg-
cymi. W jednym kacie skupiali sie kanadyj-
czycy, osowiali, smutni, wyczerpani morsks
choroba; nieco dalej jeczeli pomocnicy han-
dlowi; honorowe niejako miejsea zajeli wspol-
nicy Mac Dougala i Astora. I oni byli nawp6t
przytomni, nie objawiali bynajmniej ochoty
do rozmowy. :

To tez Mac Dougal, obszedlszy ich ko-
lejno, wolat cofnaé sie szybko i patrzeé¢ na
prace marynarzy, anizeli na cierpienia swych
towarzyszy.

A marynarze poruszali si¢ coraz zwin-
niej i zywiej. Wiatr zmienit si¢ znowu i tak
silnie wydymatl zagle, ze caly statek pochylit
sie na bok. 7Z mostku kapitaniskiego za-
brzmiata $wistawka, rozlegl sie kréotki roz-
kaz, w tej samej prawie chwili kilku mary-
narzy drapalo si¢ juz po maszcie.

Mac Dougal ze zdziwieniem i z podzi-
wem spogladat na ich prace. Niby sztukmi-
strze cyrkowi zawi§li na rejach, usilujge od-
wigzaé sznury i opusci¢ zagle. Jeden jedyny
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niebaczny ruch grozit im &miercia i zguba.
Ale nie zwracali na to weale uwagi. Po chwili
reje poczely sie osuwaé na dol, w $lad za
niemi opuszczali sie i marynarze. Statek,
chylacy sie dotad ciagle na bok, wyprostowat
si¢ teraz po opadnigein zagli i plyngl juz
spokojniej, aczkolwiek nie ustawat kolysaé sig
na falach.

Mac Dougal niejednokrotnie zagladal sam
$mierci w oczy; z tym wiekszym wiee za-
chwytem przygladat si¢ dzielno§ci marynarzy,
z tym wickszym podziwem patrzyl na kapi-
tana, ktory nie drgnat nawet przez chwile na
swem stanowisku.

7 tego tez powodu zacierato sie powoli
W jego umyS§le wspomnienie wieczornej kiot-
ni; w obec coraz groZniejszej burzy poczat ro-
zumie¢, ze karnoS¢ i postuszefistwo rozkazom
kapitana sg niezbedne.

Ale przebywanie na pokladzie nie bylo
bynajmniej przyjemno$cia. Deszez padal hez
przerwy; kiedy niekiedy olbrzymie fale prze-
lewaly si¢ przez pokiad i trzeba bylo silnie
trzymaé si¢ na nogach, by stawi¢ im opoér.
Mac Dougal doszedl wiec ostroznie ku scho-
dom i powréeil do kajuty. Zaledwie jednak
p-lozyl sie na kanapie, uczul, ze i on poczyna
ulega¢ chorobie morskiej. Wytezyl sity, aby
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zwalezy€é pierwsze jej objawy 1 rzeczywiscie
udalo mu si¢ to poniekad.

Niebawem wszedt do kajuty oficer Ho-
wells, donoszace, ze kapitan gotéow jest obec-
nie dokonczyé wezorajszej rozmowy.

Oficer zauwazyl stan, w jakim si¢ znaj-

~dowal Mac Dougal i dlatego powiedzial te

slowa z pewna zloliwoscig.

Lecz Mac Dougal nie chcial pozwolié, by
kapitan tryumfowal nad nim. Powstat i nie
bez trudu udatl sie do kajuty kapitana, Usiad}
na wskazanem sobie miejscu, ale w tej samej
niemal chwili ulegt atakowi morskiej cho-
roby. :

— Nie ma rady—odezwal si¢ kapitan ze
zlo$liwym usmiechem.—Musimy odlozyé nasza
narade. Panie Howells odprowadZ pan pana
Mac Dougala i postaraj sie ulzy¢ mu w cier-
pieniach.

W ten sposéb zakonezyly sie na razie
wasnie i nieporozumienia. Szczury ladowe
chorowaly przez kilka dni, a podezas tego nie
mys$laly bynajmniej o tem, aby stawiaé opor
rozporzadzeniom kapitana. Na okrecie pano-
wal zupelny spokdj i cisza.

Ale dalsze starcia w przyszloSei byty
nieuniknione. Czterej wspolnicy Jana Jakuha
Astora byli od wezesnej mlodosei przyzwy-
czajeni do swobodnego i niczem nie skregpo-



wanego trybu zycia. Diugie lata przepedzili
wsréd puszezy, narazajac sie odwaznie na
wszelakie niebezpieczefistwa i trudy. Zupelna
wolnosé postepowania stala sie drugg ich na-
tura, a teraz uparty kapitan usitowal narzu-
ci¢ im wigzy wojskowej karnogci. Moze na-
wet uznawali w giebi ducha, ze kapitan ma
jaknajlepsze zamiary, ale nie mogli sie pogo-
dzi¢ z mysla bezwzglednego postuszerstwa.

Tymeczasem statek dotart do wysp Falk-
landzkich, a kapitan postanowit zawinaé do
portu Egmont, aby naprawi¢ drobne uszko-
dzenia i zaopatrzyé sie¢ w Swieia wode do
picia.

Widok ladu stalego i wiadomosé, ze
okret przez kilka dni zatrzyma sie w porcie,
wywolal niedajacg si¢ opisaé radosé wsrod
“podréznych. Wszysey przywdziali mysliwskie
stroje,” wydobyli strzelby i kordelasy i z nie-
cierpliwoscia oczekiwali chwili wyladowania.

Kapitan niezbyt chetnem okiem patrzyt
na te przygotowania, ale nie zamierzal im
przeszkadzaé.

— Rozumiem dobrze — odezwal sie do
czterech wsp6lnikéw Astora—ze kilkodniowy
pobyt na ladzie bedzie dla panéw nader mi-
tem urozmaiceniem podrézy. Na jedno tylko
pragne panom zwrdci¢é uwage. Czeka nas
jeszcze bardzo daleka droga, nie mozemy
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wige dobrowolnie sig opézniaé. Dopéki nie
ukoficzymy naprawiania statku i nie Zaopa-
trzymy si¢ w wode, wolno panom robié, co
si¢ wam zywnie podoba. Ale skoro zabrzmi
sygnat armatni, musicie panowie natychmiast
powrécié na poktad. Ostrzegam, ze pod 7ad-
nym warunkiem nie bede czekal na tych,
ktorzy sig¢ spoznia. A teraz zycze panom we-
solej zabawy.

Wszyscy cisneli sie do lodzi, aby jak-
najpredzej znale§é si¢ na ladzie. Kanadyjezy-
¢y zabrali namioty, kotly i radle, postanawia-
jac przez te kilka dni wieéé czysto my$liwski
zywot.

Niebawem odezwaly sie z wybrzezy we-
sole piesni, z niedalekich laséw niosto echo
odglosy licznych wystrzalow, zaptonelty ogni-
ska, skwierczaly na roznach smaczne pie-
czenie.

Przez trzy dni ogladat kapitan swych
podréznych tylko z daleka przez lunete; za-
den z nich nie pokazywal sie na okrecie.
Czwartego dnia miody Stuart przywiozt peing
16dz upolowanej zwierzyny, a kapitan serde-
cznie i szczerze podzigkowal mu za to, ponie-
waz spizarnie okretowe byly juz dosy¢ puste.
Réwnoczesnie jednak oznajmil, ze praca do-
biega juz konca i ze okret niebawem WyTuszy
w dalsza droge.



Nastepnego dnia w potudnie huknal wy-
strzal armatni, marynarze poczeli naciagaé
zagle i gotowaé si¢ do podniesienia kotwicy.
Na znak ten kanadyjezycy zwineli szybko na-
mioty i poépieszyli do oczekujacych lodzi, za
ich przyktadem poszli réwniez pomocnicy han-
dlowi.

Mac Dougal, Dawid Stuart i Mac Kay
scigali wiasnie zwierzyne, gdy zabrzmial sy-
gnal armatni. Krew mysliwska nazbyt grata
w ich zylach, by mogli zaniechaé¢ poscigu. To
tez dopiero wtedy, gdy jelef, razony celnym
strzalem, powalil si¢ na ziemi¢ i gdy wyecieli
najsmaczniejsze kaski pieczeni, ruszyli w po-
wrotng droge.

Nagle jednak spostrzegli z przerazeniem,
ze ,Tonquin“, podniGstszy kotwice, plynie na-
przod petnemi zaglami. Wsiedli szybko do todzi
i, wiostujac co sil, prébowali doScignaé statek.

- — DBiada temu tajdakowi — zakrzyknal
Mac Dougal—gdyby osmielit sie nas zostawié
tutaj. '

— JesteSmy bezsilni — odpart Stuart —
cala nasza nadzieja w pospiechu. Nie pomoga
nic grozby i gniewy.

Ale chociaz nie szezedzili wysitku, odle-
glos¢ miedzy todzia i statkiem powickszala
si¢ ciagle.

Dotychezas jeszeze podrézni na statku spo-
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gladali wesolem okiem na niezwykly wyscig;
przypuszezali, ze kapitan pragnie ukaraé
opézniajacych sie i nastraszyé ich w ten spo-
sob. Ale teraz pojeli, ze ani nie mysli cze-
kaé¢, ze nie zartuje wcale. Pomruki niezado-
wolenia ozwaly sie do kola.

Mlody Robert Stuart podbiegl do pomo-
stu kapitana.

— C6z to znaczy kapitanie?—zawotal. —
Moze juz dosyé tej igraszki? Widzisz pan
przeciez, Ze towarzysze moi upadaja ze znu-
zenia. A zamiast zatrzymac statek, polecites
pan rozwingé nowe Zzagle.

— Czy§ pan oszalal? — krzyknal kapi-
tan.—Przedewszystkiem nie sa to wcale igra-
szki, powtore wiatr jest tak pomyslny, ze by-
loby ghlipota nie wykorzysta¢ go, wreszcie
panowie ci moga pozostaé tutaj, skoro nie ra-
czyli uwzglednié moich rozkazéw. Skoi-
czylem!

— Alez zastan6éw sie pan, co robisz?

— Zastanowilem si¢ juz i nie myslg
zmieniaé moich postanowien.

Robert Stuart oniemiat na chwilg. Ale
zrozumial, ze musi dziala¢ natychmiast i nie-
ustraszenie. Kapitan, zaslepiony swym upo-
rem, postepowal jak szaleniec.

W tej samej niemal chwili miody chlo-



pak wskoczy! na pomost i wznoszac groznie
w gore pistolet, zakrzyknat:

— Albo kaZesz pan natychmiast zatrzy-
maé statek, albo teb ci roztrzaskam!

Jonatan Thorn zbladl jak $ciana. Odwa-
ga miodego chlopca przejeta go podziwem,
a rownoczeSnie musial jednak przyznaé w gle-
bi duszy, Ze wrodzony mu upér zaprowadzil
go do niemozliwych graniec.

Nastata chwila klopotliwego i dreczgcego
milczenia. Kapilan wstydzil sie odwolywac
wydane rozkazy; miody chlopiec byl przygo-
towany na wszystko.

W tem krytycznem polozeniu przyroda
sama przyszla z pomocg i jednemu i drugie-
mu. Wiatr ustal nagle, zagle opadly, okret
poruszal si¢ coraz powolniej. Teraz 16dz mo-
gla juz niebawem dogonié statek.

O5aj spierajacy sie stali jeszcze naprze-
ciwko siebie na pomoscie.

Nagle Robert Stuart opuscit wyciagnieta
reke, w ktérej trzymat pistolet, i odezwatl sig
lagodnym glosem:

— Przebacz mi, kapitanie, moje uniesie-
nie. Ale nie moglem inaczej postapié.

— Jeszcze pogadamy o tem, mtody pa-
nie—burknal kapitan ze zloscia.

Lecz w tej samej chwili szepnat cicho
do siebie;
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— Dalibég! Dzielny chiopak! Szkoda, ze
nie zostat marynarzem!

Albowiem kapitan tylko stan marynarski
wysoko cenil.

Tymezasem 10dZz doScigneta statek. Mac
Dougal cheial wybuchnaé gniewem 1 rozpo-
czaé spbr. z kapitanem. Ale Robert Stuart
odprowadzit go na bok i opowiedzial wszyst-
ko, co zaszlo. Kapitan zostal juz dostatecznie
upokorzony i ukarany za swdj upor.
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Dwoér krola Tamaahmaah.

Zaréwno kapitan jak i podréini nie
wspomnieli juz ani slowem o przykrem zaj-
Seiu. Pogoda i wiatr sprzyjaly; po ominigeiu
przylagdka Horn, statek poplynat szybko po-
przez fale Cichego Oceanu.

W dwa miesigce po opuszezeniu wysp
Falklandzkich statek zblizal sig ku wyspom
Sandwich. Zapasy zywnosci byly na wyczer-
paniu, nalezalo je uzupeini¢; przytem Jan Ja-
kub Astor polecil wyraZnie zatrzymaé sie tu-
taj i nawiazaé z tubylcami stosunki. Pomy-
stowy handlarz pragnat tu znale§¢ staly punkt
f)parcia i zamy$lat nawet nabyé w przyszlosei
jedne z wysepek, aby utworzyé rodzaj stacyi
po drodze do Kolumbii.

- Mac Dougal nakazal wszystkim swoim

podwladnym, by przywdziali uroezyste, kolo-
rowe stroje; chcial zaimponowac tym przepy-
chem krolikowi wysp, majgcemu niezwykte
nazwisko Tamaahmaah. Pomocnicy handlowi
wyeciagneli wiec ze skrzyn wspaniate, czerwo-
ne plaszeze i kapelusze lamowane ziotem;
przywdziali je i w tem ubraniu przechadzali
sie dumnie po pokladzie.

To znowu nie bardzo podobalo sig kapi- .
tanowi. Stary, dzielny Zolnierz wymuszal
zawsze poszanowanie dla siebie i dla swego
statku armatami, a nie kolorowemi szmat-
kami.

— Spojrzyj pan—odezwal si¢ do oficera
Howellsa—jak dziecinni sa ci wszyscy ludzie.
Raduja si¢ ta maskarada, zamiast sig wstydzic
tego, co czynig. Najchetniej nie puScitbym
ich wecale na lad, bo przeciez oSmieszg nietyl-
ko siebie, ale i nas takze.

Kapitan przemysliwal dlugo nad tem,
jakby zapobiedz wyladowaniu. Ale musial za-
opatrzy¢ sig w zywnosé, a przytem rozkazy
Astora byly pod tym wzgledem jasne i szcze-
gélowe. Nie bylo zatem rady.

Mimo to jednak zdolal wyladowaé swa
ztosé innym sposobem. Gdy tak przechadzat
sie po pokladzie, zblizyt si¢ ku niemu Mac
Dougal w towarzystwie mtodego Stuarta i po-
prosit o wydanie kilku skrzyn z szklanemi
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pertami, staremi muszkietami i innemi dro-
biazgami, pomieszczonych w magazynach
okretowych. Mac Dougal chciat krélowi Ta-
maahmaah zlozyé bogate podarunki, aby uspo-
sobi¢ go przychylnie dla wyprawy i jej za-
miaréw.

Kapitan opart si¢ stanowezo temu zada-
niu, o$wiadczajac, ze zgodnie z poleceniem
pana Astora wyladuje wszystkie towary u uj-
§cia rzeki Kolumbii, lecz przedtem nie po-
zwoli ruszyé ani jednej paczki.

— Czyz pan Astor mégt mysleé o wszyst-
kich drobiazgach — o$wiadczyt z oburzeniem
Mac Dougal.—Czyz zreszta nie jestesmy jego
wspbélnikami w tem przedsiewzigciu, wspélni-
kami, majacymi prawo rozporzgdzania majat-
kiem wyprawy?

— Zapewne — odparl kapitan, zacinajge
si¢ znowu w uporze—to tez oddam wszystko
do rozporzadzenia panéw, ale dopiero wtedy,
gdy staniemy u celu.

Daremne byly wszystkie ti6maczenia
i prosby. Kapitan upart sie, cheage dokuczyé
w ten sposéb swoim podréznym, a na upér
ten nie bylo rady. Wspélnicy pocieszali sie
tem, Ze blizej juz niz dalej do celu i Ze nieba-
wem beda mogli postepowaé wedle wlasnej
woli. Tymezasem ustgpili, nie cheae za-
ostrzaé sporu.
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Nastepnego dnia ,Tonquin“ zawinat do
zatoki Kealakeakua. Natychmiast otoczyty go
liczne todzie tubylecow, zwozgc na zadanie ka-
pitana ogromne zapasy Srodkéw zywnoSci.
Okazalo sig jednak, ze krél Tamaahmaah prze-
bywa na innej wyspie swego krélestwa, skut-
kiem ezego podrézni musieli zdjaé z powro-
tem uroczyste stroje, ku wielkiemu zadowole-
niu kapitana.

Ale zadowolenie bylo krétkotrwale, bo
w dwa dni p6zniej ,Tonquin® zarzuecil kotwice
w rezydencyi krélewskiej, a podrézni przy-
wdziali jeszcze barwniejsze stroje.

Wiadca, dowiedziawszy si¢ o przybyeciu
biatych, sam poépieszyt na ich spotkanie. Byt
to pieédziesigeioletni mezczyzna, otyly, ubra-
ny w stary, przyciasny nieco mundur angiel-
ski, z ogromng szabla przy boku. Aczkolwiek
krolewski ten majestat nie imponowal wcale
kapitanowi Thornowi, zgodzil si¢ jednak wy-
wiesi¢ sztandar-Stanéw Zjednoczonych i wy-
strzeli¢ salwy powitalne.

Mac Dougal wprowadzit uroczyscie kréla
na statek i zasadzil go przy bogato zastawio-
nym stole.

Cierpliwo$é kapitana byla znowu wysta-
wiona na ciezka probe, kiedy stuchal wygta-
szanych przemow. ;

- Mac Dougal usitowal przekonaé dzikiego

Osada wsrid puszezy. 7
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wiladcg o swem wlasnem dostojenstwie, opo-
wiadal mu wiele o potedze Jana Jakuba
Astora 1 o znaczeniu przedsigwzietego wspoél-
nie dziela, wykazywal korzysci, jakie sam
Tamaahmaah moze dzieki temu uzyskac.
Jego Kroélewska Mo$é odpowiedzial, ze
najchetnie] pragnie nawiagzaé stosunki han-
dlowe z bialymi, Ze mile powita w swym pan-
stwie bialych osadnikéw, byleby naprawde
zajmowali sie uczciwa praca. a nie byli zwy-
klymi awanturnikami; wreszcie za$ zaprosil
zatoge i podréznych do swej rezydencyi.
Biali odwiedzili go dnia nastepnego. Od

wybrzeza ruszyt ku palacowi krolewskiemu

pochéd réznebarwnych plaszezow, ktoremu
tubyley przygladali si¢ z szeroko rozwartemi
ustami. Prawdopodobnie nigdy jeszcze nie
widzieli nic podobnego.

Nawigzano tu jeszcze Scislejsze stosunki
przyjazni, oraz postanowiono zabraé¢ okoto
trzydziestu tubylecéw do przysziej osady.

Kapitan Thorn nie bral udzialu w tych
uroczystosciach, natomiast targowat sie z kro-
lem o zakupno wieprzow, ké6z, owiec i ptac-
twa domowego, przyczem okazato sie, ze
ugrzeczniony wiladea nauczyt sie juz wiele od
swych biatych braci, a przedewszystkiem na-
uczyt si¢ chytrosei i skapstwa. To tez kupio-
ne przez kapitana zwierzeta byly bardzo dro-

gie, a w dodatku trzeba bylo zaplacié za nie
dobremi talarami hiszpaniskiemi, na wartosei
ktoryeh Jego Krolewska Mo$é znal sie do-
skonale.

Ale dzieki temu wtasnie kapitan Thorn,
choé¢ mruczat z niezadowolenia, nabral o dzi-
kim wiladey lepszego przekonania.
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Przy ujsciu Kolumbii.

Nareszeie w koncu marca, a wiee mniej-
wiecej po szeSciomiesigeznej podrézy, ,Ton-
quin“ dotart do ujscia rzeki Kolumbii.

Ujécie to zamykaly podéwezas podwod-
ne skaty, skutkiem czego fale morskie piet-
rzyly sie do olbrzymiej wysoko$ci i utrudniaty
wyladowanie.

Przez kilka dni statek krazyt w poblizu,
oczekujac na pomyslniejsza chwile. Préba do-
tarcia do wybrzeza przy pomocy lodzi zakon-
czyla sie tragicznie; sternik i siedmiu mary-
narzy znalazto Smieré w spienionych nurtach.

Dopiero mieszkajacy Ww poblizu indyanie
wskazali statkowi droge; kapitan Thorn smia-
lo, lecz ostroznie przeprowadzit statek poza
podwodne skaly.

e LU R

Zarzucono kotwice, podrézni wysiedli na
lad i poczeli szukaé najbardziej odpowiednie-
go miejsca, gdzieby mozna bylo zbudowaé
osade.

Aczkolwiek uparty kapitan twierdzil, Ze
osada winna znajdowaé si¢ tuz nad brzegiem
morza, nie liczono sie juz teraz z jego zda-
niem.

Mae Dougal i towarzysze diugo nie mo-
gli powzigé ostatecznego postanowienia; jez-
dzili w te i owg strone, dokonywali pomia-
row glebokosei wybrzeza, zastanawiali sie nad
rozmieszezeniem budynkow i nad mozliwoscia
obrony. 2

Podezas tych wycieczek spotykali nieje-
dnokrotnie indyan, towiacych ryby i od nich
dowiedzieli sie, ze niedaleko znajduja si¢ osa-
dy czerwonoskérych, ktorych wodzem jest
glosny wojownik, Comcomly. Osadnikom na-
szym nazbyt zalezalo na utrzymaniu dobrych
stosunkéw z sasiadami. Wigc tez niebawem
Mac Dougal i Dawid Stuart wybrali si¢ do
czerwonoskorego wodza w odwiedziny.

Comcomly przyjatich bardzo serdecznie,
aczkolwiek na razie nie wiedzial jeszecze do-
brze, jaka korzysé wyciggnal moze z sasiedz-
twa bialych osadnikoéw.

Mae Dougal odegral znowu role wielkie-
go, poteinego wodza; przyrzekal czerwono-



—i 02—

skéorym rozliczne korzysei; wyrazilt gotowosé
zakupienia wszystkich skér, jakieby posiadali.
W ciagu rozmowy dowiedzial sie, ze w pobli-
zu wybrzeza osiadly trzy szczepy, procz Czi-
nukéw, ktorych wodzem byl Comcomly,
a mianowicie Czacopsowie, Wahkiakumowie
i Czatlamahowie. Poniewaz obyczaje ich, strdj
" i jezyk byly bardzo do siebie zblizone, nale-
zalo przypuszezaé, ze wszyscy byl synami
Jjednego plemienia, ktore z biegiem czasu roz-
dzielito sie na trzy hordy.

Indyanie ci zajmowali si¢ gléwnie polo-
wem ryb, a jako wioslarze nie mieli niemal
rownych sobie. Na wattych swych tédkach
puszezali si¢ $mialo przez najgwaltowniejsze
prady, nie baczac na pogode.

Dwaj przywédey wyprawy rozmawiali
przez parg godzin z ezerwonoskérym wodzem.

Poniewaz noc - juz zapadla, zgodzili sie
zosta¢ do rana w jego wigwamie. Wyspali
sig doskonale, tem bardziej, Ze nie dreczyla
ich juz mysl o karnosei wojskowej, zaprowa-
dzonej przez kapitana Thorna.

Nazajutrz postanowili wyruszyé z po-
wrotem.

Tymczasem jednak zmienit si¢ kierunek
wiatru, zaczal padaé deszez ulewny; fale rzeki
wznosily sie wysoko w gore.

Aczkolwiek od ,Tonquina“ dzielito ich
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zaledwie jedenascie mil, podr6z nie zapowia-
dala sie wesoto.

Jednooki wédz indyan, Comcomly, zwro-
cil na to takze uwage:

— Moi biali bracia — rzekl — nie znaja
jeszeze podstepow tej rzeki. I mapewno uczy-
niliby lepiej, gdyby jeszcze przez dzien Iub
dwa pozostali w moim wigwamie, czekajac,
poki fale sie nie uspokoja.

— Dziekujemy naszemu czerwonemu
bratu za jego rade — odpowiedzial Mae Dou-
gal.—Wierzymy, ze tylko nasze dobro ma na
oku. Ale spieszno nam w droge i pragniemy
jak najrychlej polaczyé sie z naszymi przyja-
ciotmi. A umiemy tez poradzié sobie z sila
wody, nie boimy sie wzburzonej fali.

Comcomly nie sprzeciwial sie woli swych
gosei.

Mac Dougal i Dawid Stuart rozstali sie
z nim serdecznie, uscisneli dlonie starszyznie
czerwonoskérych, ktéra doprowadzila ich na
brzeg rzeki, a potem wsiedli do todzi i chwy-
cili za wiosta.

Przez parg minut jechali spokojnie na-
przéd, potem prad wody poczat ich ponosié,
mimo wszelkich wysitkéw. Zrazu jeden zrzu-
cal na drugiego wine, niebawem zauwazyli
jednak, ze wiry sa silniejsze od nich obu i ze
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grozi im zaglada, jezeli pozwolg sie ponie§é
fali.

— Dalib6ég! — odezwa} sie Mac Dougal—
nasz jednooki przyjaciel radzil nam zupelnie
szczerze, proszac, bysmy pozostali u niego,
dopoki burza nie przeminie. Kto wie, jakie
niespodzianki zgotuje nam jeszcze ta dyabel-
ska rzeka.

— Niestety, teraz nie mozemy juz za-
wroei¢. Osmieszyliby$Smy sie, co sie zowie,
przelaklszy sie pradu. A moze i lepiej nawet,
ze ci czerwonoskoércy przekonajg sie o naszej
odwadze.

Poruszyli silnie wiostami i posuneli sie
znowu naprzdd. Szczesliwie wymineli wir je-
den i drugi. Tymeczasem jednak zmienial sig
wyglad rzeki. Fale wznosily sie coraz wyzej
i wyzej; olbrzymie grzebienie piany zagra-
dzaly droge.

— Zdaje mi sie—rzekt Mac Dougal — ze
dostaliémy sie z deszezu pod rynne. Moznaby
sadzié, ze siedliémy na hustawce, bo zaczyna-
my wylatywaé w goére i spadaé z powrotem.

— Tak, nie jest to zupeinie przyjemne—
odpart Dawid Stuart.—Co gorzej za§, nie wi-
daé wecale konca tej rozrywki. Czem dalej,
tem gorzej. Przedewszystkiem musimy uwa-
za¢, by prz6d todzi kierowaé na fale, inaczej

bt e
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 bowiem 16dZz przewréei sie i nakryje nas

SWym ciezarem.

W chwile pézniej stalo sie to, co prze-
widywat Stuart. Obaj pograzyli sie w falach
wody.

Dawid Stuart pierwszy wyplynal na po-
wierzehnie i z niepokojem rozejrzal sie¢ de-
kota, wiedzgce, ze towarzysz jego nie umie
wecale plywaé. Na szezescie Mac Dougal
uchwyecit sig¢ kraju todzi i dzigki temu ocalit
zycie.

— Na Boga!—krzyknat Stuart.—Nie do-
tykaj mnie, bo zginiemy obaj!

Mac Dougal postuchat i1 kurezowo tyl-
ko trzymal sie brzegu lodzi. Dawid Stuart
zbizyl sie ku niemu i réwniez uczepil sie
desek.

Przez czas pewien posuwali si¢ dosé spo-
kojnie naprzéd z pradem rzeki. Lecz nieba-
wem rozpoczely si¢ nowe cierpienia. Iala
podniosta ich wysoko w gére, a potem cisng¢ta
w dét z kilkometrowej wysokoSci.

— Bardze mila rozrywka—mruknat Mac
Dougal.—Mozemy sobie wyobrazi¢, ze lecimy
do nieba i nagle spadamy do piekiel. Szkoda
tylko, ze woda jest tak mokra i zimna.

Dawid Stuart nie odpowiedzial wecale.
Cieszyl sie, Ze towarzysz nie traci jeszcze
fantazyi i humoru, a réwnoczeSnie obmyslal
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sposoby ratunku. Lodowata woda mrozila mu
coraz bardziej czlonki. Aby rozgrzaé sie nie-
co, zaczal poruszaé szybko nogami, nie wy-
puszczajac jednak z rak tawki, bedacej jego
podpora. Istotnie krew poczeta nieco szybciej
krazyé mu w zylach. Poradzit Mac Dougalo-
wi, aby uczynit tak samo.

— Latwo to mowi¢ — odpowiedziat ten-
ze.—Niestety, nogi cigzg mi, jak dwa kawaly
ofowiu, mimo najlepszych checi nie moge nie-
mi poruszy¢. I jezeli nasza podréz potrwa
Jjeszeze czas dluzszy, to nie wiem doprawdy,

czy bede jednym z zalozycieli naszej ko-

lonii.’

Fala cisng¢la ich znowu wysoko w gére,
a potem zrzucila w wodne przepascie; Mac
Dougal ujrzat obok siebie jakies czarne cienie
1 stracil przytomnosé.

Dawid Stuart patrzyt przed siebie; wi-
dzial zblizajace sig ku nim watte ez6lno in-
dyjskie, widzial mloda indyanke, ktéra sko-

czyta w fale i chwycila w pél jego tongcego -

towarzysza, uczul, Ze jego samego podnosi
W goére jakas silna reka. Ale nie wiedzial,
czy $ni tylko, czy tez widzi to na prawde. Bo
i on takze stracil niebawem przytomnosé.

Po uplywie pél godziny dopiero odzy-
skali obaj zmysty. Jakze zdumieli sie, ujrzaw-
szy obok siebie kilkunastu czerwonoskérych,

— T

rozeierajgeych ich szorstkiemi chustami. Nie-
co dalej stal wodz Comcomly, spogladajac na
nich swem okiem, napot rados$nie, napét zlo-
Sliwie.

Czerwonoskorcy rozpalili na brzegu ogni-
sko, zeiagneli z nich wubranie i suszyli je
wiasnie nad ogniem; dowdédzca podatl im
w glinianem naczyniu troche rozgrzewajacego
trunku.

— Uratowale§ nam zycie, méj bracie —
rzekt Mae Dougal—nie zapomnimy o tem ni-
gdy. WezeSniej czy péZniej znajdziemy spo-
sobnos$é, by odptaci¢ ci to sowicie.

Jednooki dowddca skingt lekcewazgco
reka.

— Nie warto moéwié o tem — rzekt —nie
warto dzigkowaé. Comcomly wiedzial, ze jego
biali przyjaciele nie zdotaja pokonaé wrogich
wod i dlatego pospieszyl im z pomoca.

— A wiee zawdzigezamy ocalenie obmy-
$lanemu planowi, a nie przypadkowi?—pytali
wedrowey.

: — Comcomly nie wie wcale, co to przy-
padek. Wykonuje zawsze to, co zamierzy.
Gdyby biali bracia pozostali w jego wigwamie
do czasu, az uspokoja sie wodne gory, byliby
unikneli niemilej kapieli. Nie chcieli jednak
postuchaé¢ jego rady 1 wyruszyli w droge.
Aby ocali¢ ich przed grozacem nieszczeSciem,
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Comcomly pospieszyl za nimi. I przybyt wia-
Snie w sam czas.

Osuszywscy nieco ubrania, biali wedrow-
ey udali sie do niedalekiej wioski Czinukow,
ktéra dopiero niedawno opuseili. Podczas
drogi dowiedziat sie Mac Dougal, Ze ocalenie
swoje zawdziecza odwadze cérki Comcomlego,
ktora rzucila sie¢ w fale, odczepila go nieprzy-
tomnego od fawki i przeciagneta do lodzi ra-
tunkowej.
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